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RESUME/ABSTRACT

u/LWWpUDW X U et pfoRagahdd.Q 1D Q W V
Jalons pour une histoire culturelle et politique de la jeunesse en France et en Angleterre pendant la Seconde
Guerre mondiale. Analyse comparée daslections enfantinefenguin et Hachette (1940 i

Ce mémoireG 1 K L \covhRériddHenatobre 201320 18 QLY UMW K5 $QJOHWHUUH VIDUWL
FRQFHSW JpQpUDO GH OLWWPpPUDWXUH SRXU HKfahin@psidant laGetbfidedudireGH UHJD
mondiale. -H PH VXL Vesdhieldment concentrée sus dieres pou enfants anglais provenant desiffin
books une collection créée en 1940 aux éditiBtfenguin BooksLes éditeurs et plus particulierement les éditeurs
influents et proches du pouvoir politique, comme Allen Lane (éditeur de Pengrprgsetaient un véritable enjeu
SRXU OTHIIR d¥Wett& épodue Hdy UsHpouvaient influencer la population et tolamesprits vers la guerre
&THVW SRXUTXRL P Rfes Bk aidsHndypeans Editkinsmisside la propagande a travers l@istére
GH @WRUPDWLRQ EULWDQQLTXH S Uistxu¥sHpatddigue WbptendiQuE,Ha BafetDle IRishw G
didactique et pédagogigu€out le systeme normatif littéraire des fictions pour enfants est boutepers lesPuffin.
Cette colledton EULWDQQLTXH pGLWpH SHQGDQW OD 6HFRQGH livieHnudeééedquPRQGLDOH
est tounéPRLQYV YHUV OD EUXWDOLVDWLRQ HW OYLGHQWLILFDWLRQ SpMRUDYV
inventions et innovations britannigs (train) ainsi que du potentiel militaire britannique dans le contexte de cette
guerre trés scientifiquelfLQWpUrwW GH FHWWH pWXGH D pWp GH PRQWUHU TXTj OTLQ
transformée pour les collections enfantines desioddi Hachette. Bien que la France subisse les pressions de
Of2FFXSDWLRQ HW GX UpJLPH YLFK\WWWH OH GLVFRXUV GH FHV HQIDQWLC
active. Les collectionbibliothéque rose illustréet bibliothéque vertsemblent ééditer les classiques dans le cadre
GIXQH SROLWLTXH pGLWRULDOH DVVH] pOLWLVaitiiuODDIWMISQ GWAGH SROLWL

"Literature for children and propaganda.
A cultural and political history of youth in France and in Englashduring the Second World War. A Comparative
analysis of children's books by Penguin books Ltd and Hachette (19284)."
O\ GLVVHUWDWLRQ WRSLF VWDUWHG LQ DW WKH 8QLYHUVLW\ RI 2[IRUCGC
publisheddWLQJ ::,, /DVW \HDU , HIFOXVLYHO\ IRFXVHG RQ (QJOLVK ERRNV IRL
collection, called Puffin books, created in 1940. Publishers and especially publishers with a strong influence and
intimate contact with the governmenva $OOHQ /DQH 3HQJXLQYV OHDGHU ZDV ZHUH FRQ
important stakes of this time, because they could influence British people and turn their minds towards the war effort.
7KDW LV ZK\ P\ DQDO\VLV RI WKHVH Em@RMissioDd GdugR IthaVvBsitish SMihRiB/Dod D Q G D TV
Information demonstrates a strong discourse about British patriotism, through a pedagogic and didactic angle.
Concerning Puffin books, all the normative literary systems of fiction for children are upset. Ihsieessed the fact
that this specific British literature published during WWII led to the emergencbadlemuseumwhich is less turned
towards the identification of the enemy than towards a eulogy of the British history of science and of Britgi mili
potential in this context of scientific war 7R WKH FRQWUDU\ WKH OLWHUDU\ VFKHPHV RI +LC
VHHP WR KDYH EHHQ WUDQVIRUPHG $OWKRXJK )UDQFH XQGHUZHQW 1D]L &
literature doesQRW VHHP WR SURSRVH DQ\ SURSDJD Q G Bilisth&ue/RoRreXIlistide +DFKHW
D Q Biblfothéeque Vertt UHSXEOLVKHG FODVVLFV DFFRUGLQJ WR LWV HOLWLVW F

surprisingly not where we could havestly expected it.
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« Figurezvous que je ne vois jamais venir sans quelque tristesse la fin de mes livres,
FIVMANALUH OH PRPHQW GYDEDQGRQQHU PHYV
-H PITKDELWXH j HX[ H® OHV IDL
Magdeleine DU GENESTOUX

INTRODUCTION

Pearl Bnder, auteur déMisha learns Englishvingt-cinquiémelivre de la collection
des Puffin Picture Books publié par les éditions Penguin le 21 aolt 1942, affectionne
personnellement le modele soviétique eéld SQUH GH WRXW VRQ F°XU TX{HQ
enfants[ce livre] pourra aider a cimenter de bonnes relations entre les peuples russes et
britannique$». De plus, Pearl Binder souhaite que son livre soit rapidement publié car elle
VRXOLJQH TXT n@meéftparfalemdr ¥ppordin pour undelle lecture.

IMAGE 1 +Premiére et quatrieme de couverture déisha Learns English

I RICHARD Marius (journaliste), &ntretien avec Mme Magdeleine Du Genestouin 7R XWH OT(GLWLRQ
1935 27 avril 1935, p. 4

2 HARE Seve (dir.), Penguin Portrait, Allen Lane and the Penguin Editors ¥39%Q Harmondsworth,
3HQJIXLQ 3, KRSH ZLWK DOO P\ KHDUW WKDW EHVLGHV DPXVLQJ WK

EHWZHHQ WKH 5XVVNLHV DQ @G3WiK1948 @diesdéy AlAllHnM ane)OpHMBNV UH G X

3lbid. 3D ZRQGHUIXOO\ RSSRUWXQH PRPHQW" ™ S

————————————
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Alors que Pearl Binder adresse cette lettre a Allen Lane le 23 juin 1942 pour lui faire part de
VHV LGpHV VXU OH SRWHQWLHO GH WWRQ@ COLLY WYHH LISRXW D
OTRSpUDWLRQ % Dfin, @®fbitRav Ydzte gexrhasdriétiqgue conclu entre Hitler et
Staline /f8QLRQ VRYLpWLT Xdd 22 diN LHAZUWNe potSrididligulssance qui se
rangerait du coté des Alliés. Ainga, publication de ce livie(sR XU HQIDQWYV VgLQVFUL
contexte politicemilitaire d{ X&yentuelrapprochement envisag&race au livre de Pearl
Binder, cerapprochemenpolitique peut étre appréhendé par les enfaritanniques travers
OfH[HBY®R SHUVRQQDJH UXVVH j OD SK\VLRQRPLH V\PSDV
OYDQJODLYV

Comment se sont modifiés et adapiés livrespour enfants pendant la Seconde
Guerre mondiale, époque tourmentée ou les jeunes générations sont une cibigeeiilal&
propagande politiqu2 Dans cette étude,ons cherchons a étudieteux collections de
littérature de jeunesse entre 1940 et 194k collectiors Bibliotheque Rose lllustréet
Bibliotheque Vertedes éditions Hachette dfrance, et lesollectiors des Puffin Picture
BooksetdesPuffin Story Bookges éditions Penguin &oyaumeUni.

Pourtant, ¥ DQW GH UHQWUHU @:&ivnnerkenE h¥us aloHs ghBriléil H
les concepts principaux de notre étute. littérature enfantine se concoit ajtection de
GHX[ WHUPHYV TXTLO IDXW FR QW Hes\Wwon&r@tsacidhistdtifeS pILQLU F
7TRXW GIDMBRAUJNYDOLOOHU VXU OD OLWWpPpUDWXUH SRXU H
TXHVWLRQ GH OD GplL Quwd ®ia®ifodrhtib®*.De/dhu ehHEWo@
occidentale une catégorie socigdeogressivementlistincte OJHQIDQW FRQVWLWXH
recherche en sciences humaines de plus en plus populaie XIX®™ siécle a
SDUWLFXOLqQUHPHQW °XYUp nfatkDant $diF IR QlenDpedagdyiue Hjues H O
littéraire® ». Ainsi, avec cetteP RQW pH S U R J Wfent sbimel caddor@ $etialeart
entiére +phénonéne qui prend racine au cours des X¥1tlet XIX ®Mesjécles avecla mise en

4 Cf. BOUTINET JearPierre, « Que savoamus sur cet adulte qui part en format®m, inSavoirs1/2004 (n°
4), pp- 9 /fLGpH GH-dotoleggud EXEMIHLQWH GH OD SKLORVRSKLH URXVVHDXLYV

5 OLIVIER-MESSONNIER LaurenceGuerre et littérature de jeunesse (191319) +Analyse des dérives
patriotiques dans les périodiques pour enfarBHOULYV /f+DUPDWWDQ S
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placeparalléle @ lois relatves au travail des enfants et a leur éducétie© THQIDQW HQ W
TXTREMHW GpWXGH KLVWRULRJU Bt&Kdtudié KrhistoHe? Bansl GH SC
OfYKLVWRULRJUDSKLH OfHQIDQW VJYLOOXVWUH SDUWLFXOL:
des enfants dans un espace de guerre tend a développer le théme de la victimisation de cet
individu appréhend&omme fragile et innocerdans les mentalitéd.indsey Todd dans sa
théseChildren under the Allied bombs in France 19¥®45[2011] VH V L \lexid d@rsD
cette lgique de penséddans :LWQHVVHV RI ZzDU &KLOGUHROV], OLYHV
O T KLV WRStdrdghfdsduhaite se dissocier de ce courant en étudiamouvel aspect de
la représentation des enfantien évidemment victimes da guerrejls sontsurtouttémoins
de ce phénoméne et ainsi actéuirPH VL OfHQIDQW IDLW OYREMHW GH
PDQLgUH KDELWXHOOH GH OYDSSUpKHQGHU SDU OHV KLVW
cette méme propagande qui lenstborme en héros de guerre. Cette thématiqu©OdeH Q 1D Q W
hérosacquiert une force dans les esprmigncipalementepuis la Grande Guerre, aussi bien
dans les textes que dans les images de propdgande

6L OTHQIDQW pPHUJHheE®tBre ptomQebtlenfar@ne vadralleement
VH GpYHORSSHU DXWRXU GH PFhitippeVAkesFekpigpel b, ldelpuid fds L V W R L
XVIIeme et XVIII®™ GHV REMHWYVY VSpFLDOLVpPpV  SRXU OV POHNY A
OTHQIDQW HQ KLVWIRtérdsder & fdHauNa &&X hratluR Yoo Miflivre de

6 7RXW GITDERQGpPH HQ $QJOHWHUUH PDUTXH OH SRLQW GH GpSDUW
en interdisant le travail des enfants avant 8 ans. La période victorienne a été en effet le moment de la profusion
GH ORLV UHFRQQDLVYV B spegifityQel y@wsds Rrigfres drdiisVPar exemple, le Factory Act

GH HVW OTDPHQGHPHQW TXL LQWHUGLW OH W
en usine, et autorise le travail seulement a temps partiel pour legsedéamoins de 14 ans. Il y a aussi eu le
OLQHV $FW SRXU OH WUDYDLO GHV HQIDQWY GDQV OHV PLQHV (W
développement des enfants comme force intellectuelle républicaine et non comme simple foreaildentra
1881 OT$QIJOHWHUUH SURSRVDLW Of(GXFDWLRQ $FW GRQW (
élémentaire obligatoire et le Fee Grant Act (1891) pour une éducation élémentaire gratuite. Par ailleurs, les
IRQGHPHQWYV G1XQif somhwigeréht pG &bl du XIXeme siecle, notamment grace a deux
organisations appelées National Society> et «British and Foreign Schools Society

"1LFKRODV 6WDUJDUGW pWXGLH j SDUWLU GH VRXUFHWe BeXiléeRdE LRIUD SK
ILOV G 1$00HP DWReithyVamxi Yueddlle des enfants des camps. Dans son livre, il cherche a rompre
DYHF FHWWH KLVWRULRJUDSKLH TXL QH FRPSUHQG OHV HQIDQWYV TXTH
lui, cela lesrend passifs, anficteurs du contexte guerrier.

8 &RPPH H[HPSOH V\PEROLTXH RQ SHXW SHQVHU j OfDIILFKH GH SURSD.
Despres YRLU DQQH[H 1f NoXjeuredtizidd. Merthér@que du petit Emile Dessprea Guerre
19141915 en images, faits, combats, épisodes, récitRR ,PDIJHULH GY(SLQDO 3HOOHULQ DQ

®1RWRQV TXfj OTLQWpULHXU PrPH GH FHWWH FDWpJRULH GH OTHQIDQF
différencier cet QHVY SpULRGHV GH OD MHXQHVVH WHOOHV TXH OD SHWLWH
jeunes adultes, par exemple.
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OYKLVWRULHQ 1UD Q oRawead inptSl& B Qudrres HeS Rhfghts 1914918

[1993] VHPEOH QRXV SURSRVHU &éhHu&iteVRERtand, bixpte DIfHQID QF
méme que < THVW @RHQNNM@ri¢ ciXbus retiendra que ce qui fut dessing, écrit,
composé pour Itf ». Suivant la pensée de Stéphane Aug®auzeau, nous ne cherchons pas

a nousfocaliser sur une génération en partieyl car cetteguerre étendusur sept années, a

compté plusieursJp Q p UD W L R Q ¥nfatfal QIEéBuQA¥ Y& guerren individu pouvait

passedans la catégorie des jeunes aduitesl945Nous nous intéressons iclalittérature

publiée pour les enfants entre 1940 et 1944, dprine a voirles différentes logiques
SROLWLTXHV VRFLDOHV HW FeXe&nWudiltet® mtératurd Bl QUi ouHYV | C
non, un véritable relefiGTRSLQLRQ HW PR\HQ GH SURSDJDQGH

Deuxiemement,d mot littérature pose certaines questiogsel type de prodiion
écrite ce mot regroupeil ? Dans cette catégorie générique entifastlement lesivres de
tous les genres (roman, nouvelldldHFXHLO GH SRgPHYV«lWeéman@ekdy SpULR
vocation culturelle La question de la band#essinée peut pated délicate mais le récent
ouvragede Pascal Orgt de ses coauteurs nous perohetelier le genrea lalittérature. En
effet, la bandalessinée a changé de statut depuis ces soixante dernieres: aptépsge a
une position de seconde importance aamsadérée comme une simple illustration pour la
MHXQHVVH OD %' D DFTXLV OH VWDWXW GH JHQUH OLWW,|
entierél. Ainsi, la littérature semble se définir comme une production éctitirelle
GHVWLQpPpH j ORXWOVHG XY FDW EHdtrOGHX A 1y ReémMmMax) H
dans le domaine de la recherche en littérature, une question fait: ¢g¢lo&bn parler de
littérature, lorsque les livres sortestinés awenfants” (Q GIDXWUHV WHUPHV OF
littérature pour enfantestil définissableen soiet si oui, esil pertinent? Cette question a
VRXYHQW pWp OTREMHW GH GLVFXVVLRQ

««Livre pour enfants, « Livre de jeunesse »,littérature pour la jeunesse

«littérature de jeunesse «livre SRXU OYHQIDQFH HWnfaihasM HXQHVVH 2
«juvenilia», tous ces vocables suggerent un livre destiné par sa forme et son contenu

i OTHQIDQFHH AXMXOWO LY UPASBOKIE re¢dphai@ W & Pour

10 AUDOIN-ROUZEAU Stéphaned,a guerre des enfants 1914918 Paris, Armand Colin, 1993, p. 12

11 Cf. ORY Pascal, MARTIN LaurentYENAYRE Sylvain & MERCIER JeaiPierre L'art de la Bande
Dessinée 3DULV &LWDGHOOHYV HW OD]JHQRG /fDUW HW OHV *UDQGHV FLYLC
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étre dite de jeunesse, la littérawoit HOOH rWUH FRQoXH SDU OJDXWHXU FR
réception par les enfants slfi OOH j GpILQLU OD ®bWWpUDWXUH GTHQIDC

/TLG@ MR U tediead spécialiste britannique de la littérature pour enféteter Hunt,
SURIHVVHXU jdeOCRXIG poduHdwY tcevédittérature pour enfants est pldedtinée

aux adultes.Dans son livreAn Introduction to Children's Literatur¢1994, il met en

évidence que cetextes a destination des enfamtnstitueraientplutét une littérature

Gafilutes, car ces derniersont plus aptes a comprendre les sens cakzhéSelle signification

des motsLe GpEDW V{HWON DUDp FIXLWH DYHF 6DQGUD %HFNHWW
Brock au Canadaqui a travaillé sur les écrivains francais pourleeuqui ont aussi écrit a
destination des enfants, comiargueriteYourcenar JeanGiono ouJean Marie Gustave Le

Clézio. Elle H[ S O L T X&¥ed I¥sfjgr@nds auteurs, les catégories de fiction pour adultes et de
fiction pour enfants semblent volerenBcWV ,0 Q T\ Dttédature? » Tkarhh@Dbar,

professeur au département de littérature du M.IL.T. seralde D XVVL YRXORLU GpSDV\
PrPH GTXQH FODVVLILFDWLRQ HQWUH OLWWpUDWXUH SRXU
OIDXWQWHOH FDGUH GH FH GpEDW Hs@ Ori¢ dith&t@riicTextre MU qV E L
definersqui cherchent a définir ce concefa littérature pour enfanen tentant de décrire des

codes communs augenres, comme par exemplda spécificité du publiade ce type de

littérature, et lesantidefiners SRXU TXL LO HVW VWULFWHPHQW LPSRYV
FRQFHSW FDU OHV HQIDQWV |j OTYRULJLQH QH FRQVWLV
FRUUHVSRQGHQW SDV j XQ kJH GH Y tréanGdindi pasHie) Mésath§ X Q D X

littéraires particuliers

«/H FRPSOpPHQW GX QRP pSRXU HQIDQWVY LPSOLTXH IDX
posséderaient ou contrdleraient certains textes qui leur seraient destinés, alors méme
TXTLOV VRQW p Figéds\avhet& par@espadultésRdui les lisent souvent eux

mémes* ».

12 GIBELLO-BERNETTE Corinne « $ FRPPH $OSKDEHW % FRPPH %LEOLRWKQTXH &
StrenadOnline], 1| 2010, Online since 14 June 2010, URkttp://strenae.revues.org/fdons. 27.05.2015]

13 BECKETT Sandra L.De grands romanciers écrivent pour les enfattsiversité de Montréal, Montréal,
1997, p. 247

4GUBA5 ODUDK 32Q QRW GHILQLQJ &HKedofe6 ahH @&thodOIagirMILADIA6XN Uddri L Q
2011, pp. 20216. «definers» se comprend comme les partisans de la définition etdes-definers», ceux
TXL VIRSSRVH j FHWWH W@ pbéur@rifan@pi WEIHU SRRY \CHWW FHDWKLOGUHQTV™ I
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Par ailleurs, pour Marah Gubar, définir la littérature pour enfants ne permettrait pas de rendre
FRPSWH GH OTKpWpURJpQpL @ pQ GHI[ IPHMHN 8 DO L YWQd$ HRIXWXQ XV
définir cette littérature. Selon Gubar, nous sommes libreshdisic notre propre définition.

La littératurejuvénile QTHVW TXTXQH FDWpJRULH JpQpULTXH TXL C
précise en effet, cette catégorie prend tout son sens quandstliasérée dans un contexte
particulieravec des référes LRXV WHQWHURQV DORUV GIDSSURFKHU F
GH OfYpGLWL ROQrdathisaub Qp@slaloksiétudiar traverde prisme @s différentes

collections xcollections instiKX WLRQQDOLVpHY SDU GHV FRGHV GH YHQ\
conseillé,SUL[ bW Eibler un lectorat spécifique.

Au RoyaumeUni, les Puffin Books sont originellement pensés par Noél Carrington,
un directeur de publicatioemployé par le magas Country Lifeen AngiIHWHUUH $SUQqV VT
détaché de la revue britanniqgae 1938, Carrington peut enfin adresser son projet a Allen
IDQH GLUHFWHXU GHV pGLWLRQV 3HQJXLQ FREpEresS RXU VH
par les livres. Ce dernietres enthousiaste, donne son aval immédiatement. Avec cette
collection, Carrington entend renouveler le livre documentaire anglais, classique et sans go(t,
HQ OXL FRQIpUDQW XQ FDUDFWqQUH OXGLTXH HW DWWUD\DQ
la WHFKQLTXH GH OfDXWROLWKRJUDSKLH /H SURMHW HVW
prestigieuse collection francaise détbums du Pere Castprtout en lui imposant les
directives éditoriales qui font la marque de fabrique de la maison Paxmnimele prix de
six pence par livre, par exemple. Mais le déclenchement des conflits en 1939 bouleverse les
plans de Carrington et pladeéenguindans une situation périlleuse. Les bombardements
incessants et le déplacement des populations urbaines plongetiveffient le pays dans une
précarité sociale, matérielle et économique. Du co6té francais, les collections de la
Bibliotheque Rose lllustrée et de la Bibliotheque Verte sont déja sur le marche,
UHVSHFWLYHPHQW GHSXLV H Win projet édit@riblisrgstfes @¥¢ FULY H Q
VXU OTHQVHLJQHPHQW H WouufopignsliedértLparQo@sHaAchhefBlds Q W V
deux cotés de la Manche, les éditeurs ne font pas exception et rencontrent de nombreux

young people own or control a body of texts that are generally written, published, reviewed, and bought by
DGXOWV DQG RIWHQ UHDG E\ WKHP DV ZHOO " S

15 pid, p. 212
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problemes dus a la guerre, avec par exeni@lepnscription de certains de leurs auteurs, le
bombardement de leurs imprimeries et de leurs stocks, sans oublier les restrictions de papier
impos&€V SDU QW(WLWQL VW qgforhhatiGrHbri@finique instauré en 1939 (mais
secrétement créé des 1938H ODQFH GDQV XQH FDPSDJQH GH SURSDJI
de guerreet contacte particulierement les éditeur§ RQVLGpUpV FRPPH GHV UHO
influents En France,d maison Hachettequi UHVWH j 3DULV WH&Wdx GH VR
nouvellessFRQGLWLRQV G:HesGliidns Mleie ldBRiv@nt effectivement composer

avec le département allemand, qui dirige la censtifa propagandédepuis les débutsed
OY2FFXSDWLRQ HQ MXLOOHW PDLV pJDOHPHQW DYHF Ol

Notre pWXGH VH SURSRVH G{DQDO\\bhtext® He ld {Seé¢dbndeX D S >
Guerre mondiale dans le devent W O X Vde XEs t@lecibns pour la jeunesse. En
replacant notre propos dans le contextéturel économique et politique, nous préciserons
comment les recommandatiorétatiquesdu P L QL V W q dferm&ibh I@i%annique, et
comment les volontés du département allemand de propagaédiees aux pressions de
9LFK\ YRQW UHVSHFWLYHPHQW PRGLILHU OHV SODQV GHYV
mais égalemenpermettre dedévelopper leurs ambitions {DXWUH SDUW OfH[HPS
Binder, auteur dMisha learns Englisitité précédemment, est important pour démontrer que
les politiques des gouvernements ne sont pas les seuls détermindhésrdgayes abordées.

,O QH VIDJLW SD\ KXXQ & W Rtstn)aBh @ Brigddeseule ses volontés au
QLYHDX GHV FKRL[ GIfpFULWXUH /ILGpRORJLH SHUVRQQHO
du livre, sans oublier bien évidemment la ligne éditer directrice, les techniques, les
PR\HQV GLVSR (EEHE®O HNé« propdgande institutionnalisédécidee par les
institutionV  F fkliveWe gouvernemet), estce une propagande individuelle propre a

O 1 D X ¥étideX whe propagande qui sert destiéts de la politique éditoriale ou €&t
simplementune propagande sociologique qui mentiordes éléments idéologiqudses

répandus dans la socié€DU VRFLDOHPHQW DFFHSWpV SPlUesdbD SRSX

16 De nombreusesrpductions culturelles, notamment les productions culturelles de masse étaient de véritables
machines de propagande, sous le controle étatique. Hollywood awUBtatsavait des liens clairement établis
avec le monde politique par exemple. Voir VALANTIManMichel, Hollywood, le Pentagone et Washington.

Les trois acteurs d'une stratégie glohdRaris, Autrement, 2010, 256 p.

7 3RXU OH FRQFHSW GH SURSDJDQGH VRFLRORJLTXH QRXV UHSUHQR
approfondirons plus loin. Pagxemple, Jules Verne est beaucoup édité par Hachette. Et on peut lire des
descriptions racistes stéréotypées de Juifs notamment en ce qui concerne le caractere éomnwigcalu

personnage juif. Ces représentations mentales sont bel et bien prélserstdes mentalités du XiXe siecle,

15



important de dissocier en amont ceslgiftU HQWY W\SHV GTLQIOXHQFH SRXU
production que nous devons étudier. Plus généralemegng #u une interaction entdeux
W\SHV GTLQGIX®QFHNp OH FRQWH[WH H[SOLTXH OD SUR
transformer ses codesHl OfDXWUH FYHVW OD 8hdiehe & madelerQoi2UW LV W
modifierle contexte.

Cela rejoint parfaitement notre questionnement plus général que suscite la littérature
pour enfants publiée pendant la Seconde Guerre mondiale. En effet, adetvestample, on
voit se dessiner les éléments que nous allons développer par la suite, a savoir la dimension
SURSDJDQGLVWH OD QDWXUH GH FHWWH SURSDJDQGH HW
littéraire. Nous allons effectivement travailler d@@aVDJH VXU OH:diRJESQWYV F9
différentes entités qui ont exercé un contrdle, une action sur la production, que sur cette
production elleméme. Ces agents, qui peuvent &esresponsables gouvernementadgs
autorités politiques, deséditeurs desartistes desécrivains, ou mémedesjournalistes, ne sont
pas simplement des étapes de la production artistiggesont des acteurs historiquis
participent au processus de création artistiquaQ VILQWpUHVVH HIIHFWLYHPH
existententre la production littéraire et le contexte politid@onomique de la production

éditoriale.

NRWUH pWXGH QH SURSRVH SDV VLPSOHPHQW GYfpYRTX
littérature enfantines pendant un contexte historique guerrier. Elle veugrdame dimension
plus pertinente a cette étude en différenciant, en opposant ou en rapprochant cette littérature
enfantine dans deux pays aux contextes politiques différents pendant la Seconde Guerre
PRQGLDOH ,0 VIDJLW G H laPikibrédesHliredidas goivereméntdlesRe V
des évaements politiques du pays considéré. Le Royaumeest considéré comme un pays
OLEUH GpPRFUDWLTXH TXL VH EDW FRQWUH OTfHQQHPL QD]
est un pays au statut particuli&u comme autoritairequi évolue dans le contexte de
@fcupation. Au nord, le territoire est occupé par les forces allemandes et organisé par les

autorités nazies dont le département de propaganderof@zagandaAbteilung Frankreich

peuton pour autant dire que Jules Verne était antisémite et proposait un message de propagande qui allait a
OTHQFRQWUH GH Qe shhdpaslttRQpatien@ MIDXWDQW TXH -XOHparOHUQH D

OHV QD]LV 9RLU DQ QuipH XIHQ ALK \8 HWOFIRpesKddariég & tthn®les romans de Jules
9HUQH GH QRWUH FRUSXV JUKFH j OTRXWLO LQIRUPDWLTXH /H[LFR 1
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(dont la figure de antréle principale est le major Heinz Schmidfie est associé a
@Q\fhbassade du Reich a Paris. Audsle territoirede lazone libreest organisé selon les
GLUHFWLYHV RIILFLHOOHV G X EtaRBtanéhls,QddiP eblabdre Gakiec 3p W D L
OdcBpant. LH SD\V M PHEWH QL GpPRFUDWLTXH 'gqgV OfLQVWD
France,la Propagandabteilung met HQ SODFH GHV OLVWHV GYLQWHUGLI
FHUWDLQV RXYUDJHV TXH OYKLVWRULHQ 3DUStdBOttRXFKp p!
I1RWUH pWXGH SHUPHW GRQF XQ UHJDUG FURLVp VXU XQ RE
contextes politiques tres differentdW OD SURSDJDQGH QYfHVW SDV WRXN
O 1D W WinsiQ@eWw Hndre notre comparaison intéressante ginpate, nous avons choisi

de nous intéresser aux collections de littérature de jeunesse des éditions Hachette pour la
France et des éditions Penguin pour le Royaumié®. Le but était de choisir deux maisons

G 1 p G L WKL pot@nti€s Xéconomique et finanaie relativement proche pour que la
comparaison ait du sensoutes deux tres influentesxdJ OH PDUFKp GHiitionMpGLWLR
Penguin connaissent un réel succés des leur création en 1936 sur le marché éditorial
EULWDQQLTXH WD Q G L \ht Popdlaite e RSB EnVFraRa@ a@eX l§duRuveaux
SURMHWY GH SROLWLTXHV GYIpGXFDWLRQ GH -H®Q =D\ U
redonne de nouvelles perspectives a Hachette concernant ses publications éducatives. On
constate ainsi que ces deux MRIQV GIYpGLWLRQ VRQW GTLQIOXHQFH VL
popularité; sur le plan politique, elles sont également proches des autorités
gouvernementales. Par ailleurs, elles proposent toutes deux des publications de littérature
adresséea la jeunesse. Bine si ces deux éditions restent bien évidemment différentes sur

leurs choix de politiges éditoriales, sur leur paniris financier et sur leur idéologie

18 FOUCHE Pascal/TpGLWLRQ IUDQoDLVH V-FOXA/+ToMe FFaXi§ BAManRe@ntemporaine,
1987, pp. 1617

¥3HQIXLQ D pWp FKRLVL SDUPL OHV GRX]H PDLVRQV GTpGkawirRQ EUL W
[Blackie and Son LtdJonathan Cape, Egmont Publishing, Evans Brothers, Faber and Faber, Hamish Hamilton,
Heinemann, Hodder & Stoughton, Ladybird Books, Macmillan Publishers, Random House, et Raphael Tuck &

Sons FHWWH GHUQLqUH QYHOMPE ODM. GQHXRDLERY GHPYGWWERQ ,0 VIDJLW
publiait seulement des cartes postales. Mais pendant la Seconde Guerre mondiale, elle a édité des livres pour
enfants appelés e XFNTV EHWWH W3 RXW W D H UEDRGRAHOrt® sur IHEJRLtE, Edjteluv célébre

dans la littérature enfantine. Mais la Nouvelle Revue Francgaise (Contes du Chat Perché) et Flammarion (Albums

du Peére Castor), auraient pu étre choisies également.

20 Mise en évidence des liens entre Hachette et leegoement du Front Populaire en 193&pport daté du 8

septembre 1941 «Le premier acte de Zay fut le décret en date BluSéptembre 1938 qui modifiait les
SURJUDPPHYVY GH OD VL[LgQPH HW FLQTXLqPH « 7UHQWHordre kWws/ pWDLHC
pPGLWLRQV « [|D O Li#sdul tddititHentr®IE B bcWhAeH 938 et le 15 tous les livres imposés au

nouveau programme, soit de 4 a 6 semai@t $ - « 5DSSRUW JpQpUDO VXU OD O]
surléditionfUDQoDLVH VXU OH WU X\ VarAKHdW WV H  «
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SHUVRQQHOOH OH EXW pWDLW GH UDSSURFKHU GHXJ[ |
politiquement influentes dans leur pays respectif pour pouvoir réaliser une comparaison
pertinente de leurs publications pendant la Seconde Guerre moaéfliialde voir en quoi la
guerre a changé, modifié, transformé ou au contraire affirmé, leur politique éditoriale de
littérature enfantineet par quels moyera propagande politique a pu pénétrer la production
culturelle a destination de la jeunesse

PRXU HIITHFWXHU FHWWH FRPSDUDLVRQ HQWUH FHV UpF
HW SRXU OD MHXQHiwe/ k& efhdde Dl Ydihp@adismaedemble étre la plus
évidente. Le comparatisme est«QH PpWKRGH SDUWLFXOLqQUH TXL SODFL
GH OfDQDO\WH WRXW HQ VILQWHUURJHDQW VXU OHV FRQG
rapprochementsopérés entre deux ou plusieurs systémes sodiauxCette définition
explique bien pourquoi cette métle semble étre intéressante pootre éude qui doit
interroger, rapprocher ou au contraire différencier la littérature pour enfants dans deux
contexte politiques et culturels différentsO V 1 B RILWQLV n@tdsdefldux themes, au fond
et & la formeseulsde cette littératurguvénile britannique et francaisegue de chercher a
conprendre pourquoi on peut trouvaes différences notables ou au came des similitudes
entre des productions culturelles a destination des enfants dans deux pays en guerre, mais aux
statuts politique et institutionnel différentd.§ Kibriénne spécialiste des méditsabelle
FlahautDomergue a mené ce type de démarchesdson étude sur les productions visuelles
de la France Libre darisa France libre en imagg2004]. Cependant, elle semble dire que le
FRPSDUDWLVPH QYHVW XWLOLVDEOH TXTHQ FH TXL FRQFF
YLVXHOOHV 1R X\euvtkedhieR €lafgim cefidrni@tiddeans notre casau texte
méme de cette littérature PDLV pJDOHPHQW DX[ PR\HQV GH SURG:
p G LW R U L babdilec Aldti&@bomergue cherche a dresser unpotggiedes différents
types de comparatismd@ X{HO OH Ds: dibEQciaR Qivtigalement deux formes de
comparatisme, interne et externe, elle cherche a mixer ces deux méthodes. De notre c6te, dans
la perspective Ips globale des deux années dadtér, nous nousommes donc focalisé&sir
un conparatisme externeT XL SHUPHW G D Q Dis3uadel tbuf@ds XiffeFeRiEcSrX V

2L SCHMITT J:C., «Pour une histoire comparée des images religievws#sLe comparatisme en histoire des
religions. Actes du colloque international de Strasbourg-Z@8septembre 1996BOESPFLUG Francois, et
DUNAND Francoise (dir.), Paris, 1997, p. 361
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produites par des entités différentes, ou dans des lieux ou époques dffiéhnis sommes
bien dans ce cda pour confronter la littérature enfantine britanniqudrahcaise: comme
HOOH OfYTH[SOLT XmHén#, tg \typ€& ldel Qomipddaddrhe permet bien souvent de

comparer les différems entre les éléments nationaux.

Mais alors, pourquoi proposer un sujet relatif a la littérature pour erffdnéme si
cette étué V L QV g UeHco@anOhistoriographiquelatif au difficile rapport qui existe
enWUH OH PRQGH GH OfpGLWLRQ -H®L OH VO fRYQROHW HR/QJ K MU
du monde économique de la production culturelle dans un contexte paoditiqugier T X THV W
la guerre,notre étudepropose cependant quelque chose de nouveau car elle entend se
concentrer sur un type de production relativenieétiite dans la recherche en histoirkes
livres pour enfants& HW REMHW G pW X G Huhpar\a disQdtirie letHoo8rtait, UHF R Q
V 1 DGuUf\8Ljetqui devientde plus en plus traité. De tres nombreuses revues éclosent un peu
partout dans les cercles de hemhes, notamment angéaxond®>. & RPPH QRXV OfDYR
expliqué précédemment, nous souhaiteffectuer une comparaison entre des collections
enfantines de Penguin et Hachettes études sur les collectiods jeunessdlachette ne
manguat pas, comme celle dslarc Baulandintitulée Les collections de romans pour la
jeunesse de ladrairie Hachete (19451980)[1997], ou encore le livre de Raymond Perrin,
Un siéecle de fictions pour les 8 a 15 ans (1-:20D0), a traverses romans, les contes, les
albums, et les publications pour la jeuned@903] et aussia these de doctorat de Marie
Anne Couder, La Semaine de Suzette ou le Journal des petites filles bien é[@@83
ConcernanPenguin ou la production britannique en général, certains livres majeurs, comme
celui GT2ZHQ 'XG O H intif@éZmitiske Children's Fiction in the Second World Wa
[2007], de Sally WoogdA Sort of Dignified Flippancy1985] ou encoréenguin Special: The
Life and Times of Allen Larf@006] écrit par Jeremy Lewigtablissent une histoire globale
GH FHWWH P D LMWak @esefud€sLnd/deRsGht janeislusivenent concentrées sur

cette production culturelle enfantine en temps de guddie.nous cherchons a voir

22 FLAHAULT -DOMERGUE lIsabelle, «a France libre en imagesin comparatisme multiforme:Réflexions
sur les particularités du comparatisme en histoire des imgasHypotheses Sorbonne UWiversity Press,
2004/1 p. 251252

23 Parmi les revues les plus consultées, on trouve ainsi la ey @ WHUQDWLRQDO 5HVHDUFK L
Literature», mais aussi &€hildren's Literature Association Quartesly« & KLO G U H Q T ¥ of k Wié¢d llob W X U H

and The Unicorm, «Jeunesse, « 8 KLOGUHQYV /LWHUDWXKHOGQ@HGX¥VFDWWRQDWXUH
Language Education, «Bookbird», « 3SDSHUV ([SORUDWLRQV L ®WNu&wlulansSlwghQ TV /LWH!L
« Signal», «New Review of Childres'Literature and Librarianshig «Write4Children».
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OYLQWHUDFWLRQ TXL D SX H{lliairedéla Begdhde IGuerioMNal® LUH S
et les choixéditoriauxde productions de la cultuenfantine '{DXWUH SDUW OHV pW
littérature en général entre 1939 et 1945 sont trés nombreuses, doditina, presse et

pouvoir en France au XXe sied008] de Jeari¥ves Mollier, ou biens(r les deux tomes de

O 1 p W X &gardBte Be@PAscRbuché, intitulée/ fpGLWLRQ U D Q2BRX/$DWRIRQ
19441987]. Mais &G HQFRUH OfYpGLWLRQ HQIB@evdnCore gy Hobey SDV
dans la discipline.

La lecture est centrale dans le mode de vie des Britanniques et des Francais
contemprains des années 1940. Légres pour enfants pendant la Seconde Guerre
mondialeconstituentdoncla source principale de divertissement pourjéesmes générations.

,O Qf\ D SDV GH WpOpYLVLRQ HW OD UDGLR K& \80.\O HQFF
serait intéressant de regarder tous les autres aspects de cet univers comme les jouets, les jeux,
OHV SpULRGLTXHV OYLPDJHULH OHV WUDYDX[ GTpOqYHV (
pourtant déja assez large, nous ne traiterons pas eeprept parler de ces élémentisie la
production livresque parascolaire et sgelalans ce mémoit¢t /D TXHVWLRQ PpULWDL
posée car la frontiere est mince entre littérature pour enfants et littérature scolaire et
parascolaire pour enfanBar exenple O D P DLV R Qadylfind BhoksERilGie /4 Londres
+qui a imprimé et publiéon premier livre pour enfanta @915 +publiait également dans les
années 1960 et 1970 des livres pour enfants a destination des écoles de premier cycle, pour la
lecture Hachette, ellanéme, éditait a la fois des productions scolaires pour répondre aux
SURJUDPPHYV GfHQVHLJQHPHQW GX JRXYHUQHPHQW HW GF
travers ce deuxexemple, on voit que la frontiere est plutét floue enti® § Xo€g 1€s livres de
OHFWXUH TXH QRXV TXDOLILHURQV GH SULYpV HW GH OfYD.
SpGDJRJLTXH GH OfpFROH PDLV TXL QH SHXYHQWsSSRXUWD
&THVW S RXtéduxtRi. s laquelle nowdlons nous pencher doit étre précisément
identifiée afin de comprendre ¢adre dans lequel le livre @ 1 D EE# pkGsé (projet du livre,
SXEOLF GHVWLQDWDLUH SURGXFWLRQ HQFDGUpH SDU XQ S
NRV REVHUYDWLRQXQVBRKB X MH @MWr&vacis Pt YRictlre
Books vingt-trois Puffin Story BookssoixantedeuxBibliothéque Rose lllustréet vingthuit

Bibliothéque Ved. Les enfantina britanniques ot pu étre consultés grace a @pie

24 Pour la production scolaire, nous évoquerons briévement la question, notamment grace a quelques éléments
GpFRXYHUWY GDQV OHV DUFKLYHYV SULYpHV G funF&I@ Magd&b lUDILUHY HW
6FKRRO GT2[IRUG
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Collection (catégories AA = storiesTet BB =+ books of instruction§’), directement
disponibles & labibliotheque G 2 [ |,RaB@&dleian Library ,O0 VIDJLW GH OD FROOHF
lona et Peter Mason Opie, deuxperts qui ont travaillé sur les traditiorSpécialiste des

objets F X O W X U H @fehc& REXddt &yflément travailléur la littérature pour enfants,

publiant The Oxford Dictionary of Nursery Rhymg®52] et The Lore and Language of
Schoolchildrer1959] /HXU EXW pWDLW GYfHQUHJIJLVWUHU FHV pOpPt
qui touchH GH SUqV RX GH ORLQ j OfHQIDQFH $LQVL LOV VH
contemporains de leurs recherches mais aussi sur des éléments plus rares et plus anciens.
Entre le milieu des années 1940 et le début des années |&988ple Opie aéussi a

collecter environ 2000 éléments entre le X¥1et le XX*™esiécle. Ces livres conservés par

,RQD HW 3HWHU 2SLH FRQVWLWXHQW XOKLVRNXAMpUBFYR)
précisémena la littératuredestinée awenfants britannique ils offrent un regard direct sur

la production livresqueulturelle de chaque époque.D FRQVXOWDWLRQ QYD SDV
maniéere directe HQ HIIHW QRXV QIDYRQV SDV SX DYRLUYU DFFqgV
mémes, ilnous a fallutravailler sur les repductions pa diapositives, réalisées par la
University Microfilms International (UMIf®. & TpWDLW GRIié XGDDFE®VVIDJILV\
GIXQ YLVLRQQDJH SDU OYLQWHUPpPGLDBltmageHC8d SRV LW LY
donc desprobleme pou la couleurdHY LOOXVWUDWLRQV TXL QYfpWDLW
diapositives. Nous avons pu partiellement contourner ce probléeme en recherchant les
références sur Interrfét (Q FH TXL FRQFHUQH OD PDdeviRite éufip GLWLRH
nous sommes paVpV SDU OHYVY DUFKLYHV Gf+DFKHWWH UHJURXSDpFH
GH OT(GLWLR QedRETYAISRIE BairDdin la BlancHerbe?®,

25 Voici toutes les catégories de la Opie collection post 1850 :StwAes / BBBooks of Instruction /
DD Biography and History / ERloveables [no index currently available] / Natural Science / G@rimers
and Alphabets / HHravel and Geography / Reriodicals and Annuals / K&ames and Pastimes /
LL Religious Instruction / PPoetry and Verse / QReepsakes and Miscellanies; Almanacs and Birthday
Books.

26 Ma catégorie S (Student) figurant sur Badleian card carte étudiaWH GH OJ8QLYHUVLWp GT2[IRUG
la consultation directe.

27 En effet, nous avons trouvé ce site internet qui propose les images colorisées de ces livres en question :
[http://www.penguinfirsteditions.com/index.php?cat=maihPP

2 O D pWp LPSRVVLEOH GfHQWUHU HQ-FRRHVDXW UMY K ¥ HO 8 TDUFREX S Hj VDiF
SUpVHQWHY DX VHLQ GH OD PDLVRQ GDQV OHV ORFDtkahsB&ttelidd HQV  *U |
GHPDQGH SHUVRQQDOLVpH GH FRQVXOWDWLRQ GHV DUFKLYHV VXU QRYV
possibilité de négociations.
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Nous avons croisé ces sourcevec quelques autres éléments retrouvés dans les
archives nationales britannigsde Kew notamment celles qui concernentniinistére de
O, QIR U(PIWNFRIQet INF 3)qui organisait la propagandeet dans les archives
nationales francaises de Pierrefgi@-Seine. Le fonds concernant les archives du
département de propaude allemandde la cote A¥/ 1001 & AF°/ 1016) fut le plus richeen
découverte. Nous nous sommes aussi appuyés sur la correspondance des tétes dirigeantes de
Penguin pour affiner les volontés éditorialds) k FH j O PRigYrUdordrkdt: Allen Lane
and the Penguin editors 193%197Q [199] dirigé par Steve HareParallemement pour
Hachette nous nous sommes appuyés €uf R X déJIean-MistlerL_a librairie Hachette de
ils parlent respectivement. On peut ainsi émettre quelques réserves sur le critére de véridicité
GHV SURSRV TXH OTRQ U RaVexkBXo¥Ho WiDt@y bierHgve GlLvylahtéV
premiere de Jean Mistletqui rédige son livre ed964 test aussi de réhabiliter le groupe
Hachette, apres les critiquesles attaques subies a la fin de la guerre. Quant a Steve Hare
édité par Penguin, le probleme majeur de son lese OfDEVHQFH GH FLWDWLRQ G
VDLW TXTLO sufflesvarchiizeS 8eXRenguin, notamment la correspondance des tétes
dirigeaneV j VDYRLU $0OOHQ /DQH (XQLFH URVW (OHDQRU *UD
si on doute peu du W qUH YpULGLTXH GHV SURSRV pWDQW GRQQp
réhabiitation de la maison Penguin, en plein succés éditorial depuis la fin de la guerre, on
souhaiterait avoir acces par souci méthodologique et par honnéteté intellectuelle, aux sources

précises avec intituldes fonds des archives Penguin, disponibl€s #eQité de Bistol.

&H VRQW WRXV FHV pOpPHQWV SUpFpGHQWV TXL QRX
consacré a la littérature pour enfants en France et au Royaume Uni pendant la Seconde Guerre
mondiale. Nous avons choisi la période de juillet 190t 1944 pour se restreinde
momentou la France est occupée par les nafig, de réellementonfronterdeux régimes
SROLWLTXHV GLIIpUHQWYV &waiDsul dad RIBmErKsHduntBrie8r® WYouG H
éclairer les choix du Royauriéni qui ont pu FHITHFWXHU HQ DPRQWa 30XV F
littérature enfantine britannigugiffuse moins ne propagandeedGLDEROLVDWLRQ GH (
FRPPH FfpWDLW OH FDV SRXU O B X3bddgadpit lesitethhidiesP R Q G L
militaires, sur la mécaniquetsur I TKLVWRLUH GHV LQQRYDWLRQV WHFKQR
FIHVW WU qVGH XK MWNpteppade renouvellement des themesus sommes
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face a des livres trés classiques qui font partie, pour la plupart, des rééditions de liares de |
deuxi@me moitié du XIX"sigcle HW GIXQ DXWUH F{Wp FHUWDLQV PHGI
HPEUDVVHU OHV WKqgqVHV QD]JLHV RQ SHXW QRWERBPPHQW
Témérairé®. Comment expliquer ces différences maje@&mment le contexte $torique

GH OTpSRBXHLRDIOXHQFHU OD PDQLgUH PrPH GIDSSUpKHQGF
concevoir les histoired '{DXWUH SDUW FHV OLYUHV GH MHXQHVVH VI
OD FRQVWUXFWLRQ GH OTHQXWHSNJH.NDH- W p@ R WOLH § OH THKR WL
a cette époque, ces livres sont aussi des traces du passe, et participent de fait a la mémoire
rétrospective des populationgne question se pose alorsT X §tel §d/ces livres donnent a

voir, a lire et a commndre de cette période, du conflit, mversementGH OYDEVHQFH (
conflit ? Tentant de dépasser toutees difficultésinhérentes & un tel objet de recherche
VFLHQWLILTXH FRPPH OD GLIILFXOWp PDMHXUH GH OfK
culturelle®, QRXV DOORQV GRQF QRXV FRQWWdsQolrUeHfahtsdex U O TpW
BibliothequedHachette et deBuffinde Penguin pur cerner ce quut «appris[a ces enfants]

GH OD JXHUUH >SRXU@ DWWHLQGUH DX F°XU &H\WPoBpFDQLVI
cela, nous allons notammemour le cas francais, utiliser un logiciel informatigajepelé

Lexico3 pour permettrain regard global sur le texte de cette littératdirancaise trés

exhaustive et doncmipossible a appréhender livre aprés liviée logiciel permet
HITHFWLYHPHQW GH UpSRQGUH j GHV TXHVWLRQV SUDWLTX
textes. IRXV QIDYRQV SX WURXYHU QXOOHuibdeéWhaddieyV WH[W
numérisée, alors que les données de la Bibliothéque Elegteordu Québec (B.E.Q.)
disponibles en lign®, ont pu nousitRXUQLU GYIDVVH] QrBsPdE vreX Haldhett® S O
(ré)éditésentre 1940 et 1944. Parmi mon corpus de livres des deux collections Hachette que

29 Cf. ORY Pascalle petit naziillustré : une pédagogie hitlérienne en culture francaise : "Een@&raire” (1943
1944) Paris, Albatros, 1979, 122 p.

0 &MHVW HIIHFWLYHPHQW WRXWH OD TXHVWLRQ GX SRVLWIERDQDQHPHQW
KLVWRULHQ KLVBY®WhéhQeceGlernier PblONVVH SRV LW LR QuYrkl brtistireHyuj eXtQH °
censée porter en elle toute la subjectivité, et la vision de son &utewr le sujet, voir FEBVRE Lucien,
«+LVWRLUH GH OfDUW Kld¥ BliuRet & Santis i© HRPLIEDLMVMD V. VIR IBRIG Jrevuy éR L U H
Synthée, IX (1935), 1953, pp. 28898,; le livre HASKELL Francis /fKLVWRULHQ , HP¥vis, OHV LPD.
Gallimard, 1995, 781 p. DLQVL TXH O 1BPERRQT Ridtdlag, XlistobeetMmages Introduction: les

IRQFWLR QV »GirHypdathed3IdibonndJniversity Press, 2001/1 pp. -B8 Mais nous reviendrons plus

précisément sur cette question dans la premiére partie lorsque nous évoquerons la culture visuelle.

31 AUDOIN-ROUZEAU Stéphane/D JXHUUH GHV HQpDIQWYV «2S &LW

32 Voir http://beq.ebooksqratuits.col[nbns. 25.04.2014]
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MYIDL UpXVVL j pWDEOLU @MO, kQMsseurt¥s ehHigne delld B E.§. ¢nt

pu me permettre de réunir un corpus de lexicométrie de sept enfantina pour chaque collection
Hachette, soit un total de quatorze lifesNotre étude lexicométrique présente donc une

valeur heuristique apprédaOH HQ SURSRVDQW X QH S8UR¥ WrintalteDdeW p G L
mon mémoire, ces livres de&euxcentcinquante pages environchacun QIDXUDLHQW
effectivement pas pu étre analysés par la seule lecture indivigueitee seul corpus de
quatorzeréférenceseaprésente déja 756 385 occurrences référencées dans le logxaield

$LQVL OH ORJLFLHOLezifd3 Qdveloppéipalesilpe Xiiversitddre SYLED

&/$ 7 GH OT8QLYHUVLWp 3DULV VILPSRVH j QRXV FRPPH
intérét supplémentaire a notre recherche.

&THVW DLQVL TXH QR X\exdnd@ qEduesNeRXalits Gl& DAReNEG
historiqueet de présentation sules livres de fition pour enfants Penguin et Hachette. I
VIDJLUD GH GplLQLU SORWQ\S WHHLE/APW HRRQY HMVORARUVSURMH W
originel pour appréhender le milieu dans lequel sont nées ces collections pour la jeunesse.
3XLV QRXV UHQWUHURQV SOXV YLYHPHQW GDQV OH F°XU
OYLQIOXHQFH micoikFkQWRPALAXH VXU FHV PDLVRQV GYpGl
productions. La question de la propagande étatigaea notamment au centre du
TXHVWLRQQHPHQW GDQV OH FDGUH GH OD 6HFRQGH *XHU
enjeux nationauxNous terminesns ce mémoire par une étugius approfondie de la
production littéraire et des partmis thématiques de cette littérature enfantine pour mettre en
lumiere comment le contexte a joué sur cette production et a défini de nouveaux impératifs

techniques dénd et de forme.

33 Notons tout de méme que notre corpus sera divisé en 21 partitions <titre>, car le livre de Wilhelm HAUFF,

intitulé Contes orientauxest divisé IiPrPH HQ FRQWHYIpTWPpHCGM IDWUISQFLHU ELHQ TXqLC
VHLQ GX PrPH OLYUH &H FKRL[ PpWKRGRORJLTXH V{H[SOLMéme SDU OH |
HW GRQF j OfKLVWRLUH FRPPH XQLWp HW QRQ DX[ OLYUHV FRPPH REM|I

34 Cf. PROST Anbine, «Les mots», in René REMOND (dir.)Pour une histoire politiqueParis, Seuil, 1988,
pp. 255287
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PREMIERE PARTIE z=Présentation généralede la littérature pour

enfants dans le paysage éditoridrancais et britannique avant 1940

CHAPITRE 1 +Généralités

x Présentationde la littérature pour enfantsnouvel RE M HW €@ fiigaeX G H

/ID OLWWpUDWXUH SRXU HQIDQWYV QH SHXREter WudtH GLVW L
écrit dans son livre que W THQIDQFH HVW OD SpULRGH GH OD YLH FRP
PRPHQW UpVHUYp j OfpGXFDW LB @stGléch@deleQdbite Wtise Xle HW R
responsabilit® ». De leurs cotésJohn Locke en Angleterreet Francois de la MothEénelon
en France SDUWDJHDLHQW WRXV GH X:[celléxHdevdit\carijuQueGailaO fp G X F
IRLY OYDPXVHPHQW HigVvod, Tdu QWIMMISICEIRY LleR @Qran@sQpenseurs, et
phiRVRSKHV G Hagfhs6Mime francaisamorcaient déjaecchangement dans les
habitudes etGDQV OHV PHQWDOLWpPV 69YLO \ D VDQV QXO GRXWt
cette épogquda vis-a-vis de ladp I LQLWLRQ PrPH efa%XXé€s ndpercDIQidvs skr le
PRQGH PrPH TXL HQWRXUH OTHQIDQW GRQW OD OLWWpUD
encore au XIX™siécle.L TKLVWRULHQQH 3HQQ\ %URZQ D FKRLVL XQFH
deux volume et mettre ainsi en évidence la rupture de pensée dans la maniére méme
GYIDERUGHU FHWWH OLWWpUDW X9YBJIERXGXHGQPERFWVGHQO) DR
DYHF HQVXLWH OH UgJQH GH /RXLV 3KLOLSSH HQEGITXQ (OOH
QRXYHDX OHFWHXU ERXUJHRLV TXL D UHGuéhl&iAmE JHQUH
XQ PRXYHPHQW JpQpUDO GYDFFqV j OfpGXFDWLRQ OH OLY
se diversifie. la littératureétantun des élémentgducatis dH O T H Qeltte @roduction
OLWWpUDLUH HVW DXVVL UHOLpH j OD PDQLqU{di&@RQW HV\
FRPPHQW OHV HQIDQWY VRQW SULV HQ FKDUJH SDU Of(WEL

S HUNT Peter,$Q LQWURGXFWLRQ W RO&f&rdl, @easdHDifessify Ruesd 9] kllthood
is the period of life which the immediatelzwe thinks of as being free of responsibility and susceptible to
HGXFDWLRQ ™ S

3% Cf. BROWN Penelope E.$ &ULWLFDO +LVWRU\ Rl J)UHQFK &KLOGU#BRIV /LWHUL
VHULHV &KLOGUHQTV /LWHUDWXUH DQG &XQ.% BROMWN PeRelopeCBEAGJH 1HZ
&ULWLFDO +LVWRU\ RI J)UHQFK &tid: @830HP@IeRt MHNUH B Y WeXKULHD GIRHADXIRVH/ L W H
Culture), New York, Routledge, 2007, 384 p.
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Paul Hazard écrivaifl X%fpn ne gut cédaigner la littérature enfantinea condition de tenir

pour négligeable la maniére dont une ame nationale se forme et se nfintiehise situe le

JUDQG LQWpPpUrW GIXQH pWXGH VKU TOXMHVOALMRYp BIVWX G K DX
intéressante etemps de guerre car le contexte met a nu les moyens de transmission de
SURSDJDQGH DLQVL TXH OYLGpRORJLH SROLWLTXH GRPLQ
livres pour enfants se sont révélés étre un parfait outil utilisé par le régime pour eeimirtsl

de propagandeDans son livre sur la littérature pour enfants entre 1913 et 1919, Laurence
Olivierr-OHVVRQQLHU SURIHVVH XWudadcadctivn\dgdviesNRsespburV 1D S S X |
la jeunesse de Larousse et notamment sur des livres ecrith@des Guyon en France entre

1915 et mai 1919. Les titres sont évocateurs et définissent un renouvellement et une
adaptation du genre littérairdes enfants héroiques de 19{dumérol44),La guerre dans

les airs (numéro150), La guerre sur me(numé&o 151) Les villes francaises héroiques
(numéro152) 7UDLWYV KpURwWTXHV Ghumérf D6B)Pqi Hes llbsbt@ior3 L V H
héroiqguegnuméro137). La répétitiorpresqueanaphoriquedu mothéroiquedansces titres

entraine une glorification immédiate désQIDQWYV YLOOHV LQVWLWXWLRQV
patriotiquefrancaise WRXV OHV FKDPSV GH OD YLH TXRWLGLHQQH
OfKpUBWNBBYHUYV OfH[HPSOH GH VR (éripe¥ paBibtiquBspobR Q VW D W
reprendre le tie de son ouvragene sontT X 1 X Q H [ H P SalabetextXielRIRIG littérature

SRXU HQIDQWYV -plad Ddvenérfebtiel Udontehkporain  de cette littératirlus

généralement,aurence OlivietMessonnier écrit tres justement ceci :

«Une étude sur laroduction livresque a destination des enfants en temps de guerre se

situe au confluent des axes sociologique, politique, pédagogique et littékaire

6RXFLHX[] GH PDUTXHU OYHPSUHLQWH GH OYKLVWRLUH QDW
illustrateursSRXU HQIDQWYV RQW SDUIRLYVY G€ EULGHU OHXU LPDJ
FLUFRQVWDQFHY SRXU VDWLVIDLUH OfTHQ*WUHSULVH GIDFF)>

Elle FKHUFKH j FRPSUHQGUH FRPPHQW OD OLWWpPUDWXUH
sensibiOLVHU OHV HQ | Belphivelle,jett fitteiQrel pelut avant tout étre vue comme

un vecteur idéologigueeDQV QRWUH pWXGH QRXV DOORQV FKHUFKHU
de vecteur idéologiguD HUULqUH Q YL PSR WMSHQUE s€ e Hefféckive et

STHAZARD Paul,Les livres, les enfants et les hompfearis, Flammarior,932, p. 147

38 OLIVIER-MESSONNIER Laurencex 2 S &, IpjV 78
————————————
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XQH LGpRO&dre dHn pbifithl® WAe politiqusur la société ; cela signifie que les choix
de style, de configuration, de forme et de fond ont une portée, une vision idéologique. Les
partispris artistiques ne sont pas innoaernts correspondent a un discours idéologique mais
non nécessairement politiquement partisGomme nous le disions en introductiasi, la
littérature pour enfantsst progressivement devenue objet @ recherche la mode elle
QITHVW TXH Ué&epolPeienBvnegBeXeSdn faitsystématiquement rattachée a une
période historique bien particuliere, marquée par des idéologies polifiduesou moins
rDGLFDOHV $LQVL RQ WURXYH SDU H[HPSO He®@fingfrvMV RUL H Q
the Left + & KL O GlLiréta@ufey the Cold War, and RadicaloRtics in the United States
[2005], qui explique notammentug dans le contexte duagcarthgme, les écrivains de
JDXFKH QTRQW mapsgavidizéioDds \whban® mais plutdt les amener fiéchir
par euxmémesDans une logique similairée sinologueleanPierre Dieny danke monde est
a vous tlLa Chine et les livres pour enfarjfi®71], grace a un amour personnel pour la Chine
et une parfaite connaissance de la langue, a réyssouder O T H [ LV Wl QdrHmi€eH
communste sur la production juvénile. Ainsia grande question qui se dégage de ces
différents ouvrages est celle ggiRQFHUQH OH OLHQ HQWUH Ofetle¢ WRLUH
histoires (les récits, les livres)en effHW TXHOOH HVW OD QDWXUH GH OfL
GIXQ F{Wp OD OLWWPpPUDWXUH SRXU HQIDmawué gaMun&H O D
idéologie politique, ou encore des tendances soc?ales

1RXV QITDOORQV Smouvdiers dpp€ail Kiktorisin qui appréhende
Of+LVWRLUH FRPPH OD VROXWLRQ SRXU H[SOLTXHU OD
notammenta de nombreuses recherches sur la littérature médiévalkHVY SDUWAVDQV G
historicismcomme Ranke ou Meinecke ont essayéallier un événement historique a une
KLVWRLUH pFULWH SRXU GpPRQWUHU TXH OYLQVSLUDW
HYVHQWLHOOHPHQW GHV PRPHQWY KLVWRULTXHV -(Q FHOD
ci ne reflétaient ni plus ni moingue le contexte GIpFULBMHNXNIHPHQW ELHQ TX&F
générale du contexte historique semble essentielle, ce mouvement est extrémement limité car
il ne prend pas en compte dembreux autres éléments paxpliquerla littérature: en effet,
par exemple, tousOHVY pOpPHQWYVY SHUVRQQHOV GH OYDXWHXU VI
LGpRORJLH SHUVRQQHOOH«HWF VRQW DXWDQW GH IDFW

39 MICKENBERG Julia L.,Learning from the Left & KLOGUHQTV OLWHUDWXUH WKH &ROG :DU
the United StateOxford University Press, 2003, SURSDJDPpQIGL]H"

40 MEINECKE Friedrich von,Die Entstehung des HistorismiMunich, R. Oldenbourgl[936], 1959, 617 p.
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OLWWpUDLUH VDQV RXEOLHU OLGHQWLWpP LGpR@RILTXH F
textes. Il existe des forces culturelles et sociales qui influencent les travaux littéraires et qui
FRQVWLWXHQW GHV FOHIV HVVHQWLHOOHY SRXU BQDO\VHL
penséeV {RSSRVH FH TXH nevii RpribisrnsoBveDgnt @eHaux Etatsnis dans
OHV DQQpHV TXL UHIXVH GIDSSUpKHQGHU OHV °XYUF
G 1 p F URSAUXduplde partisans déohistoricisme ont travaillé sur la Renaissance comme
par exemple Sephen Greenblatt et son arsakinvisible Bullets: Renaissance Authority and
Its Subversiofil981] ou encoreRenaissance selfshioning from More to Shakespeare
[1980]. Ces partisans remettent gueston OfLGpH VHORQ ODTXHOOH OH F
expliquerait la littératuretou du moins, ils ne considérent pas le contexte comme quelque
chose de monolithique. Inspiré par les idées de Michel Foucault sur le pouvoir et les rapports
de force continuellement présents a travers toutes les structures de la société, le néo
historicismeVH SRVLWLRQQH HQ IDYHXU G 9 X @HH\L QWAHHW Bl ¥ WH\R QD ¥
VH PHWWHQW HQ OXPLgUH OfXQ OYDXWUH

Nous cherchons ici a étudier haturede cette interaaiih entre la production littératel
enfantine Hachette et Penguin et les éments de la Seconde Guerre mondiatn
GYH[SOLTXHU HW GH RullsipnE uPed Ot €péGdites. O H V

x Les illustrations: la question de la culture visuellen histoire

Les images font partie de notre étude. La littérature pour erdahtffectivement un
ensemble arstique qui fonctionne sur wystemebiculturel: la culture textuelle et la culture
visuelle. En effet, les livres pour enfantVR QW U HiRsSr&tibns, suffout en ce qui
concerne la ligrature britannique juvénil&n France, les images resteapendant assez mal
FRQVLGpUpHV HQrébtibrfxaRoQpherieXdddtemps bridée par son conservatisme
et sa méfiance vid YLV GH OYLPDJH VHXOHPHQW WRG@mptidigéh DX VHI
GTXQH IR UW&a 8ullye/reliQduse catholique réfractaire aux images, les illustrations
ne sonteffectivementSDV DSSUpKHQGpHV FRPPH XQ PR\HQ OpJLWLP
On constateG D L QuO pbXi§ %ort de cette culture religieuse traditionnejle cherche

41 PERRIN Raymondyn siécle de fictions pour les 8 a 15 ans, (1:2000), a travers les romans, les contes, les
albums, et les publications pour la jeunes8d) U L \armiftan, 2003, p. 95
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eQFRUH | FRQWU{OHU OfpGXFDW L R QdegxNX NMUHXK\H VMEXWT X1 W §

avecla loi n° 49956 du 16 juillet 1949 sur les publications destinées a la jeifhiesse

Seulement, {[LPDJH QYHVW SDV XQ FRQE&SMéssr d¥ le®r&OH HQ |

Francois Lissarrague écgtie «les images ne parlent pas, mais nous pouvons les faire parler

« 1RXV QH YR\RQV MDPDLV GILPDJHV EBIN6usvalenrSOHPHQ)
justement étudier un peu plus précisément en quoi le co@§pt PDJH RX GH FXOWXU
VH UpYgOH WUqV LQWpUHVVDQW SRXU OTKLVWRIENndQ PDLV
FHWWH pWXGH QRXV DY R Qoger@fdahicd diustratif\ey pretifebes Wep SUR
couverture de ces livres pour ertignafin deproposerun regard plus concret sur cette
production culturelle enfantine.

L 1 L P [pdut se distinguer en deux conceptonS UHPLqQUHPHQW OfLPDJH |
FKRVH GILOQWHGQHRAWXHEeCPOWPWLHO HW GHX[Whg®iePHQW C
au contraire quelque chose de tautit physique, qui correspond alors a une construction
KLVWRULTXH HW VRFLDOH /YfLPDJH VH WURXYH SDUWRXW F
pPWXGH FDU GDQV OHV OLYUHV SRXRPHQIDUPWHQWH. P/HLI® WP
OHV LPDJHV GDQV QRWUH pWXGH VH FRPSUHQG GDQV OfF
OfLPDJH DMLTRDAHWHVW HQ JpQpUDO DX FHQW.WdurGH OD
organiser la propagandde gouvernement bannigue commandait effectivement de
QRPEUHX[] GHVVLQV HW LOOXVWUDWLRQV j GHV ILQV SURS
PDLV pJDOHPHQW j GHV ILQV K\JpQLTXHYV HW VDQLWDLUHV
a adopter dans ces nouvellgsanstances difficiles.

'‘DQV OTpWXGH GH OD SURGXFWLRQ DUWLVWLTXH HQ KL
SUHPLgQUH SHUVRQQH j YpPULWDEOHPHQW ODQFHU XQH VpP
dans son livré&Studies in iconologjl939] /ILFRIQRRQVLVWH HQ OfpWXGH G
LPDJH DILQ GYfHQ DQDO\WHU VHV SURSULpWpPV VRFLDOHV &
comprendre ainsi les images reliées a cette littérature, il semble donc trés important de
regarder le contexte, maismpas avec notre regard actuel, contemporain, mais bien en nous
LPSRVDQW OH FRQWH[WH GH OfpSRTXH 3DU H[HPSOH SRX
OfpSRTXH OYKLVWRULHQ IUDQoDLY /IDXUHQW *HUYHUHDX H

42 Voir Annexe N°8 pour la loi en question.

43 LISSARRAGUE Francois, ¥ne expérience visuellg in Sociétés & Représentatiod®008 (n° 26), p. 263
O ————————
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commett@ét un «contresens anachronidde par rapport a la production visuelle de la

Grande Guerre parce que de nos jours, on ne comprend plus le e@itied mentalités de

O 1 p S Konedtualiser la production de cette littérature afin de ne pas plaquetfleoes

actuels et contemporaiest primordial comme le souligne tres justement Laurence Olivier
Messonnier, notre vision actuelle a repoussé la militarisatirfrontiéres de notre société

Ainsi, constater que les symboles militaires sont tresgmté dans les représentations
demandera un certain recul par rapport a notre propre vision actuelle du miQetie.

production qui nous montre des images de technologie militastelle spécifique a la

Seconde Guerre mondiale ou erttelle dansOHVY UHSUpVHQWDWLRQV G{{XQH V
est encore présefit Toujours dans cette optique de contextualisation, il est nécessaire de
SHQVHU j UHJDUGHU QMW WWH I W M VG i & B BI@WS\R &Y DYSRILJY/ \

parle de continuitéu derupturedans la prduction littéraire et illustrative des enfants.

Par ailleurs, une autre question survienhcernantles images de ces livres pour
enfants. que sonklles? Des illustrations, des photos, des dessins ? feldaude cette
gusstion du statut précis de ces imagisa nous falloir également étudier le lien entre ces
images et le texte proposén effet Carole Scott et Maria Nikolajeva proposent trois types de
relations entre les images et le texte. Les images peuvent donensiat, en comadiction
avec le texte, soit étresymétriques 2 F {-&dit8\Vproposer la méme information ou alors étre
«complémentairé€ 2 &H GHUQLHU FDV GH ILJXUH HVW FHOXL TXT
propose un enrichissement des illustrations @adV P RW YV seblemdnf phxcgvque les

4 «Propagande et imagede gouvernement des iconesséminaire présenté par Sapl€oeurée et Anne
ODOKHUEH | OY(FROH 1RUPDOH 639pUNIHRUSHD VBIHR QDG TW LEFOBYi&+$8" (+ (¢
(Université de PékiuBeida), et Laurent GERVEREAU (Institut des images), 31 Janvier 2006. Accessible a

(cons. 10.11.2013) [http://www.diffusion.ens.fr/index.php?res=conf&idconf=59 /fLGpH GpYHORSSpH
Laurent Gervereau est la suivanteOD 3UHPLqUH *XHUUH PRQGLDOH HVW YXH FRPPH X
lui trois différents mouvements qui structurent la périopar exemple, pendant les années 19906, la culture
YLVXHOOH QRXV PRQWUH XQ SD\V XQLILp DXWRXU GH OY8QLRQ VDFUpt
certains historiens seraient resticalisés sur le troisieme mouvement, (32223), qui correspond a une

période de rejet total de la guerre biaisant la compréhension générale de cette guerre.

4 Cf. OLIVIER-MESSONNIER Laurencex«2S &L W

46 NIKOLAJEVA Maria & SCOTT Carole,How pictureboés work Garland publishing, Nework, 2001,
SVA\PPHWULFDO” HW 3FRPSOHPHQWDU\" S
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PRWY FRPPXQLTXHQW GTXQH PDQLqUH VL GLIIpUHQWH G
signification, le sens des imagés.

Le concept de culture visuelle est un concept de plus en plus important en Hétoire.
le développementGH OfJLPDJH HQ WDQW TX & &adMeMdtis&Sgrac X@H HQ |
UpYROXWLRQ KLVWRULRJUDSKLTXH GH OT(FROH GHV $QQDC
DQQpHYV LO QYD Y pdué duri> e®ahmedsQ We0G7 0 E Krivéffet, le statut
GH OfLPDJH Gdt adtiprBddittiQrividuellen général a mis du temps a réellement
VILQVWDOOHU $ORUV TXH ODUF %ORFK HW /tiXfeslds) )HEYU
WUDFHV GX SDVVp SRXU DSS ispieH QuGen Feltv\, IFRMSAiait QGUH (
RSSRVp j OfKLVWRLUH GH PHWUWMVU HOKQ OXBURFK FAWT XGH ®
GILQGLYLGXHO HW GTXQLTXH DX VHLQ t&¥P H&G KX YHGPOYLLDHD |
ce qui pour luiexpliquaiti D SURIRQGH GLIIpidirt&hlel HMQ W UKL OWRLUH G|
Mais les historiens ont di se résoudre a empruesetechniques et les méthodesG 1D XWUHV
GLVFLSOLQHV HQ SDUWLFXOLHU FHO ORievfotGdth fDdli€cLVWRLU
SULQFLSDOH GH OYKLVWRLUH GH OYDUW @lrRed XladtdHque D FRP S
OYKLVWRLUH HQWUHSUHQG GH OHV REVHUYHU HQ WDQW T
déformants) de la réalité historique sans pour autant les relégu@tiaau statut de simples
documents iconographiqués. Le pointcentral semble donc bien étrewedu lien qui existe
HQWUH OYLPDJH pWXGLpH G8itKied fPanggsCDanial ArasseDdINORHU GTIXKD H
correspondancegpour définir ce lienLes images ont leur intérét propre en tant que source
historique HQ HIIHW FRPPH OHV DXWUHV VRXUFHV HOOHV VRC(
(Q HITHW GX VWDWXW GH WpPRLQ GH OfKLVWRLUH OHV LP

produisat un lien entre les producteurs de cette image (peintres, photographes,

47 NODELMAN Perry, :RUGYVY DERXW SLFWXUHV 7KH 1DUUDWLVYAtheBJBA:RI &KLOC
8QLYHUVLW\ RI *HRUJLD 3UHVYV 3R Q O\ feleeirtly Drnv plictivels khat FieRyP P X QLF D
FKDQJH WKH PHDQLQJV RI SLFWXUHV”™ S

48 Citons quelques travawui marquent le début de cette époq@ACHS Ignacy,u/ fLPDJH GX QRLU GDQV
H X UR S p Ar@4les LEgonomies, Sociétés, Civilisatidtde année, N,4969, pp. 89893 & BOQUET Guy,

u/ LPDJH GHV $IULFDLQV GDQV Adiled/ Eqokdvhigs) Socétée, DT ilisaticmde apfice,L Q

N.4, 1969, pp. 89894

“FEBVRE Lucien, «+ LVWRLUH GH OfDUW K He/SNiRiABdmiBoH in@eduédeYSy@HeseDIW L R Q
(1935),in& RPEDWYV SR X Bar3 1953y W5 UH

50 PIERROT Nicolas, istoire et images Introduction OHV | R QF W L RQiVH@ethé&§sE 6t i drkd
University Press, 2001/1 pp. &P.
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gouvernements) et les individus qui sont confrontés a ces images dans leur vie quotidienne.
&THVW SRXUTXRL QRXV YHUURQV j WUDYHUV QRWWH pWXGH
ELHQ HQ WDQW TXH WpPRLQV GH OHXU pSRTXH PDLV VXUV

dans cette veine, que nous étudierons la production artistique enfantine.

X La production enfantine au début duX™mesiécle

Pour Peter Hunt, il existe seurHQW GHX[ kJHV GTRU GH ODe OLWWpl
premier dure des anné&860 M X V TRIAHW FH QTHVW VHXOHPHQW TX{DSU
ans, erl945, TXH GpEXWH VHORQ O Xavednhbtam@rhieXt Eify Brindaclkedq@ TR U
amorcele mowement®. Nous allonspourtant constated travers ce mémoiren quoi cette
littérature enfantine propose quelgue chose de particulient comme ledocteur en
littérature francaiseomparée Aneesh Barai qui, dases theseModernist Repositionings of
RoussHD X uV ,GHD O[281K]L0D @ & RtRI@ la littérature britannique pour enfants
SHQGDQW OHV DQQpHV GpPRQWUH WUQV ELHQ TXfXQ
intéressante en proposant une redéfinition de la vision rousseauiste de larktt@ir
enfant$?, nous allons voiguela littérature pendant la Seconde Guerre mondialee 939

et 1945, apporte elleussi un intérét et ne daiinsipas étre écartée.

Le contexte qui a suivi la Premiére Guerre mondiale, a mis les éditeurs atglais
francais et plus généralement les éditeurs européens dans une situation difficile. Depuis le
milieu du XIX*™esiécle, ils avaient développé un véritable circuit international de prodsiction
et de ventg mais la Grande Guerre a brusquement arrétéuamoins, ralenti les échanges.

'fXQH PDQLQUH JpQpUDOH OHV OLYUHV DQJODLV GHV DQC
gualité tant sur le plan des sujets abordés, que sur la questiortaldsurs de leurs ternes
illustrations® 2 OH PDUFKp idfgbniza VéstreRIDAgt assez vrai que Iplupart

des écrivains britanniques pour enfants, de cette épogusont pas modernes dans leurs

SICf.HUNT Peter,«2S &L W

52 BARAI Aneesh, Thése : 4RGHUQLVW 5HSRVLWLRQLQJV RI 5RXVVHDXuV ,GHDO
(QJOLVK ORGHUQLVW &KLOGUHQQuV /L W,HudenhMatyFUNv€sty o\ onddd,l2QLE K 7UD Q\

53 PERRIN Raymondyn siecle de fictions pod OHV  j DQVp.&2S &LW
O ————————
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schémas de pensée. lIs affichent un genre qui correspond tout a fait aux codes traditionnels
G 1 p F UL W& pdrurbe@t\pas non plus les normes soci&desr le Royaumé&ni, on
remarguanéme la volonté de mettre en avant, des valeurbtitesniquesvoire wne identité
proprement anglai$¢ 3DUPL OHV JUDQGV pFULYDLQV GH OfpSRTXF
aueur de la célebre sérlee club ds Cing, Hugh Lofting pourDocteur Dolittle ou encore
Alan Alexander Milne qui écriviLe mystére de la maison rougm 1922 qui deviendra plus
tard£SDU OH UDFKDW GHV GURLWYLQRLRXWHNRXW EREQ :DOW 'LV
Par ailleurs|e livre pour enfantdraditionnelest concurrenc@ar le développement
croissantdes journauxde bandedessinée francaiséa bandedessinée, donke Journal de
Mickey HVW OfH[HPSOH OH SOXV VLJQLILFDW kradite®PHAQFH | V
HITHW VHORQ 7KLHUU\ &UHSLQ O EwQplkment brit® QQH FRP
OfLUUXSWLRQ WULRPSKPS.HENGBED OD gBMQ GHD \ sCComifDUULY pl
ameéricainsavec le succes de ces supéros qui concurrenoétotalement le journal de bande
dessinée francaise«s LO IDXW ELHQ OYDYRXHU FHV MRXUQDX[ IUDQc
depus trente ans des récits désefets Mais ce succés américain qui pénétre le marché
européen, ne doit pas faire oublier ldpy VH FDWKROLTXH GLYHUVLILpH HQFF
GYDLOOHXUV GDQV FH GRPDLQH TXH OfD&Emect@srH/IKOpHP D
Revue des lecturesLO DYDLW IXVWLJp GqV OHV uPDXYDLVY LOO
les Western de§GLWLRQV PRGHUQHYV cembre\W931Qine WtBVE O H VWG H @u UW3pd= L V
SR XU H,QIiflDSg3N%6 les paroisses, car il est convaipeuOD OLWWpUDWXUH HQ
WXH SDV PRLQV GYkPHV TP>HCheA KHadReke] psrDegewpld, Boofire
1934, leJournal de Mickeyrelance et modernise la presse enfantiihesigne le début de
OTH[SORVLRQ GH FHV MRXUQDX[ PXOWLFR®&UWikwkler,O VIDJL
soutenu par lesditions Hachette. La typographie est claire. H ¥es couleurs, et il est édité

en grand format. Ces éléments technigues contribuent a moderniser la presse enfantine.

54 |bid. Aneesh Barai a cherché a contfelDUUHU FHWWH UHSUpVHQWDWLRQ HQ GpPRQWL
OLWWpUDWXUH SRXU HQIDQWYV QIfHQWUDLW SDV GDQV FH FDGUH GH SH!

5 CREPIN Thierry, dl était une foisun Maré KDO GH pUDDFHIWLqPH 6LgqFOH, VoIS XH GTKLV
N°28, 1990, p. 77 (totale pour bibligpp. 77 +82)

56 PERRIN RaymondQp. Ci p. 91

57 Cf. MOLLIER JeanYves, La mise au pas des écrivaingimpossible mission de I'abbé Bethléem au XXe
siecle, Paris, Fayard, 2014, 512 p.

S8 PERRIN Raymond«2 S & h.\88
O ————————
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+DFKHWWH GYDLOOHXUV VILQYHVWLW GDQV FHWWH DYH
directrice de la collection Bibliotheque Rose llégt VIpWDLW GpMj LQVSLUp GX
dessinanimé américain dans un de ses livres de la collection publié en 1932, sous le titre
Mickey et Minnie OOOXVWUp SDU )pOL[ /RULRX[ ODWa&fsi8RMU FH OL
apunuirealaréputsg®Q GH VRQ DGDSWDWULFH FRPSWH ®HQX GX F
Pendant les années 1930, différents courants de lectures ju@mniegenien France. Cela

est en effet rendu possible avec Paul Faucher, fondatedllilens du Péere Castpgui va

étrH | OTTDPDQGW GIXQ PRXYHPHQW GH OLWWpPpUDWXUH GYpGx
début deBabar, parCécile et Jean de BrunhofklH SHUVRQQDJH UHVWH DWWUD)\
accorde le grand format de papier propre a mettre en valeur sa poésidJdifWH HW VRQ HER
| U D Q% £ M3dré ces quelques exceptions en matiére de renouveau littéediespériode

du début du XXM siécleest effectivement appréhendée comme le moneamblins original

en ce qui concerne livre pour enfants¢raditionnel LO V{DJLUDLW G{XQH OLWWHpl
GIKLVWRLUHV SRSXODLUHYV WUqV FRQYHQMUuWROFREHA®OHY G

Penny Brown souligne ceci

« XQ FDWDORJXH GH OLYUHV SRXU OYDQQpRiederUDLVWH OHV V
enfant terribleetles épreuves de Charlojtdime De witt Enfant et parenet Un nid),
Mme Chéron de BruyerePgtite niéceet Les idées de Jacquelinet Mme Cazin
(+LVWRLUH G 9 XeDles @phaibsHheB &)Ul prdopose un ethos moedtl social
DLQVL TXTXQH DSSURFKH OLWWpUDLUH SHX GLIIpUHQWH TX
WUHQWH DQV RX TXDUDQWH DQV SOXV W{W /JLPDJH VHQWL
SHUVLVWp GDQV FHV U p Ruh&dent@ahhvesse @ W XGHH O3R O WRMWS H WUG T

pas encouragé a suitte.

59 |bid, p. 92
80 |pid, p. 87

61 BROWN PennyA critical history of French children literature 183&present 3$ FDWDORJXH IRU [
example lists works by Mlle Chabri®ieder (Un enfat terrible and les épreuves de Charlott®)me De witt

(Enfant et parent and Un nidMme Chéron de Bruyere (Petite niece and Les idées de Jacqueline) and Mme
&DJLQ +LVWRLUH GXQ SDXYUH SHWLW DQG OHV R UthSKandDd lfpvare HUQR LV
approach not very different from those of some thirty or forty years edfler.sentimentalized image of the

child and the family persisted alongside narratives portraying a transgressive child whom the reader is
encouraged nottoen@DWH"~ S
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&RPPH OfH[SRVH OD FKHUIs#e¢lX Nidredh@vre) laNFvEe) 2 WixsU H
GILQWHQWLRQ \uePIR RRDy@um¢dQN U L& BIVivoYelement éducatiiqui est

privilégié en FranceCela est ttectement relié a cette questionTXL D OYDXWRULWp Op.
VIRFFXSHU GH O p GX%obtve leRfareBts] VA religioD W (NED Mvance la
UHOLJDRRORY GURLW j OD SDUR €pdis GIDEXAsadtdd VaSnibFalé S X EO'L
religieuse, une affaire prive€ETHVW GRQF O fLQ\gw tdoX préantdie @ r8afedeOL T X H
matiere de morale_es enfants doiveralorstrouver des principes de morale dans les livres,

aussi bienGDQV FHX[ TXH OYREKR WH R X YLd<hbesPaDdlasRapit pour leur

part beaucoup moins ax&/ XU FH SULQFLSH PRUDOLVDWHXUdeOYf(JOLV
OTLQIOXHQFH GDQV OD VSKqUH SXEOLTXH

A travers cette étudapus allons voilFRPPHQW FHV GHX[ APBrgMRRedV GTpG
HachettepubOLDQW GH OD OLWWpUDWXUH HQIDQWLQH YRQW WI
PRQGLDOH DORUV PrPH TXH OfHQIDQWLQD WUDGLWLRQQF
dans les années 1920 et 19B8uton concevoir & Seconde Guerre mondiale comme un
obstacle supplémentaire a faire émerger et a pérenniser un modéle traditionnelsgmlivre
enfants, ou auantraire, a la grande surprise, doit considéreces années de guerrenume
une opportunité permettant le renouvellement du livre pour enfaniisi eédonner une

nouvelle popularit®
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CHAPITRE2 +'HX] PDLVROVc@ippr@ahlediadRédke et Penquin

x Allen Lane et Louis Hachettedes seimade PHQ GH OfpGLWLRQ

Allen Williams, né en1902 a Londres a fait des études a la Bristol GranSoiaod.
6RQ SqUH pWDLW DUFKLWHFWH HW VD PlhdJddquistHs@nDnoW G 1 X Q|
sous lequel on le connait par une succession familikdeparent éloigné de sa mere, John
Lane, propriétaire de Bodley Head, une® DLV R Q Gffifathigw ORQYDLW SDV GTHQI
sa seule crainte fut queon nom de familldane disparaisse. Il décida de prendre Allen
Wiliams GDQV VRQ HQWUHSULVH |j OD FRQGLWLRC fitAf$OOHQ
cas le 16 avril 1919, et sept jours apres, Allane fut employé par la Bodley Head enttan
qgue représentanfllors que son oncle éloigné décéde en 199n Lane prend la direction.
Mais OTHQWDHBIUW VG pMj HQUHJIJLVWUp XQH EDLVVH GH VRQ DF
ressentait. Aresétre devenu actionnaire majoritaire rainagede ces éditions, Allen Lane
décida de transformer les éditions Bodley qui se laissaient doucement cautenec
OfKLVWRULHQ ORUSXUJR OfDIILUPH OD WHQWDWLYH GT3$0«
étaitsans espoir car la Bodley Head efer PH UHIXVDLW GfrWUH VDXYpH HQ
XQH GHV SOXV JUDQGHV PDLVRQWNG fep Editidht ReQgUINHBOdkR X W O H
Limited®?.

«/H MXLQ YRQW rWUH SXEO Lun¥ nauveNe setid aSMHPLHUV W
pence le livre, sous le nom de PENGUIN BOOKS. La taille des livres sera
approximativement d23cm par11.5cm pouvant ainsi facilement se glisser dans la

poche, tandis que le texte est imprimé sur une bonne qualité de papiemtreposades

yeux® ».

Le premier titre qui apparaibsgs le slgan Penguin le 30 juillet 1933yriel, une biographie
du poete Shelley, esicrit par André Maurois (bleu foncd)e plan marketing de Penguin

62 WWOOD Sally,A Sort of Dignified Flippancy: Penguin Books 19B%60 Edimbourg, Edinburgh University
Library, 1985p. 7

63 Penguin archives, Bristol University, Royaun8eQL 'O H%HJIJLQQLQJVY &RUUHVSI
papers relating tdhe history of John Lane The Bodley Head / 1:908 32Q - X'QeB5 we are publishing

the first ten titles of a new 6d. series to be known as PENGUIN BOOKS. The size of the books will be
DSSUR[LPDWHO\ ~ | " VR WK D WketM¥aitst the @ektSs ptibtatlc@arly éh\woRd pagdd SRF
DQG LV UHVWIXO WR WKH H\H -
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VIDSSXLH SULQFLSDOH P H@pange YoudleX IQres ReSfidtion R/&rOpduX lés

romans policiersbleu foncé pour les biograpkié Parmi les titres suivants publiés par

Penguin, certains QW VLJQpY GH OD SOXPH GYT(UQHVW €esPLQJZD\
livres dont lesauteurssont renommes, sont vendus a six pence, grace a la publication de

masse rendue possible par le livre de poche lancé par Lane. Mais nous reviphardois

sur les choix de sa politique éditoriale XL VILQVFULW GDQV XQH YRORQWp (

culture.

IMAGE 2 +Penquin Book numérol : Ariel, par André Maurois (juillet 1935)65

'qV MXLOOHW OHV YHQWHYV G HvahtatteibdkeMdRaQiffe T p G L W L

de trois millions de livres vendus, soit @80 livres sterling de bénéfice pour peemiere

54WOOD Sally,$ 6 RUW RI 'LIJQLILHG )@I89SDQF\«2S &LW

85 On remarque la présence du prix 6dd(& HVW OTDEEUpPYLDVWehRiG2GXO PRWLIDE®HQW G X
DQJODLV SHQFH DLQVL TXH GX QRPBGy®I§a»QFLHQQH PDLVRQ GIpGLWLF

————————————
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annéé®. Le succés de Penguin est lancé. Cette montée en fléche économique va
QpFHVVDLUHPHQW SODFHU $OOHQ /DQH SDUPL OfXQ GHV
Ainsi, | L Pcatioi. dePenguin pendant la guereeraindéniableet le contextepolitique
HIFHSWLRQQHO SHUPHWWUD PrPH OH ODQFHPHQW GTXQH F
UHODWLIV jle3Manguil BizdlsWwiiR X MR XUV SRXU VRXWHQLU OfHIIR
britannique, & forces book clulest mis en place en jigt 19427

'H OfYDXWUH F{W po@tHHalettédtighairkeHles Ardennes, vient quant a
lui, GTXQH ORQJXH O L BupHT XCaptileldeéibdlrgkbiy/parisiequi revienneh
VILQVWDOOHU GDIQuis Badhétterid GRIBA@HWEQ W G fuk@ndrhent
bourgeois éduquece méme environnement qui lui pextrde faire ses études a Loles
*UDQG HW GCOH@Rootle Suprieue. Il a un parcours universitaire brillant
contrairement &llen /DQH TXL QYDLPH SDIes StiesWR X X\O +dUFHKHRQWH Q
pasuQ UpYROXWLRQQDLUH GDQV VHV LGpHV:il,dvigrfitagnV FULW C
YpULWDEOH FKHI Gf{HQWUHSULVH DX VHQV Re RQ SHXW
immenseempire capitaliste et deviecomme le XPH ELHQ O {K-KkesVNWolierHQ -HDQ
«un bourgeois entreprenant sous LeRfslippe et au début de |84t République», avant de
devenir un réel empereur du livig». Ainsi, TXJLO VIDJLVVH GH /RXLV +DFKI
Lane,nous sommHV IDFH j GHX[ YpULWDEOHYVY FKHIV GIfHQWUHSUL\
marché du livre.

Il'y a pourtant un effet génération a prendre en comptaiis Hachette est né un
siécle avant Allen Lane. La structure économique du marché global de |&grenditié du
XIX®eme sigcle est différente de celle du début du®®Xsiécle. Par exemple, la fonction
GTpGLWHXU “rBigded: DX p GlibviikeXest au centre du marché du livre & VW
GYDLOOHXUV SRXU FHWWH U DibrdiRe@Hachettfigar@x&iplé, @thob X GpSL
GH PDLVRQ GFPGLWHR®RXYRLU YD SURJUHVVLYHPHQW JOLV
FH TXH OYRQ FRQVWDWH j WUDYHUV OfH[HPSOH Gf$0OO0OH
OfpGLWLRQ neyde Walrtdticdhi# Uravicaise,Louis Hachette fait partie de cette

56 | hitp://www.bristol.ac.uk/library/resources/specialcollections/archives/pefiguirchives Penguin, Bristol

University.

§7WOOD Sally, «2S  &p.\¥L

68 \oir respectivement le titre des chapitres Il et lll:d¢OLLIER JeanYves, Louis Hachette (1862864). Le
IRQGDWHXU @& Rayare, 3999,H554p.
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tradition des selfnademen américains, qui se sont enrichis au XBsiécle, alors que Lane
VH SRVH HQ KpULWLH UtcEreX én pdefeSik Utbsymaik téjR préserd

IMAGE 3 #Allen Lane (& gauche) et Louis Hachette (a dria)

x Deuxyvisionsdifférentesde la culture ?

/IH VXFFqV Gf$0O0OHQ /DQH YLHQW Q&hsVIEesPaRé€s\VI938,X DLW
faisant face a de nombreuses critiques, un concept de livre peu cher car de moins bonne
gualité papier que les livres reliéaMituels: le livre de pochelLes Britanniques sont
GIDLOOHXUY HQ DYDQFH HQ Flhre$ XEDARR @ AHQYHV W HT KRfBHBD W
livre de poche apparait en Franceiag a lalLibrairie Générale Frangaiske concept du
paperbackancé par Bnguin devient & symbole deO fpO LWLV P SROX MW RXW G | X
pensée assez nouvelle dans la conception de la culkeirdirecteur ded?enguin Books
VRXKDLWH GpPRFUDWLVHU OHDVEYWXH GD QYL W MW WHHW XH HQ |

popuaire par les livresLe nomméme dePenguina été finalement choisi en définitive car

89 MOLLIER JeanYves,Edition, Presse et Pouvoir en France au XXéme sjéeis, Fayard, 2008, p. 43
O ————————
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$O0OHQ /DQH DXUDLW GpE®DBbitp dEXepereré sdifietfeR MaD/bluvité©
affirmée de Penguin est @ IDWWLUHU OD MHXQHA»Jbw@ut popyseRdds L QW H C
livres de poche de qualité a bas ptigix penc& *et souhaitgparallélenentélargir les lieux
de venteen devenane fournisseuprincipalde livres pour legiosquesde garepar exemple.

6HV LGpHV GH GpPRFU D \Mdéxebt\vas RetaiGerhett DaksXiae\pekséel VI
sociale plus largeParmi ses contacts politiques proches, on peut mentionner George Ridley,
membreinfluent du parti travailliste britanniqd& Parallélement, il est aussi trés souvent en
contact avec le gouverieHQW & KDPEHUODLQ MXVTXYHQ BABJddeux SXLV
gouvernements de coalition dans le cadre de la guerre, mais chapotés par les conservateurs.
/H VHSWHPEUH IDQH pFWI ¥gt &80 36uvehtu Onidigeve déd T X
O for@ation* 2 TXL HVW GL UL JgncpreOphpdhmiBetateud jLord Macmillan.
'I{DXWUH SDUW HQ WDQW TXY peburiat taxilemenQle Fatger d@ BBt HQ J X L
des libérauxAlors Lane esil un travailliste, un conservateur ou un liaEdans ses idées
politiques personnelles 'LITLFLOH GYfrWUH FDWpJRULTXH GIDXWDQW
PLQLVWqQUH GH OY,QIRUPDWLRQ VYH[SOLTXHQW DVVH] ELHF
nécessairement pour des affinités politiques marquéevendiquées. Cela dit, sa politique
centrale du livre a six pence, sans oublier ses contacts au Labousdtaragsez significatifs
pour ne pasn faire un bourgeois élitistet conservateur. |l est assez moderniste dans sa
pensée le fait méme de pP8RVHU GH ODQFHU OH OLYUH GH SRFKH HQ
qui préferent le livre broché, donne un indice supplémentaire pour son penchant progressiste

etsocialdémocrate.

Le profil est quelque peu différent ee qui concerne Louis HachetteéMesi Jean
OLVWOHU QRXV DIILUPH VDQV UpstasGsbiciab heHX Yaisait PAST X Q Y|

"WOOD Sally,«2S &p.\&

" Penguin Archives, Bristol University, Royaurmi / DM1819/1/1 / General report [by Richard Lane for John
Lane?], n.d. [c.1939/1940] / 193P65: «the intelligent younger generation

2 Avant la décimalisation de la livre sterling le 15 février 1971, six pence correspondaient a tshitlegiet

LO \ D VKLOOLQJVY GDQV XQH OLYUH VWHUOLQJ GH O4pmRrRee)XH (Q D
PTXLYDOHQW |j IUDQFV 'RQF SHQFH OH SUL[ GYXQ 3HQJXLQ ERRN
peu cher.

" HARE Steve (dir.)Penguin Portrait « Op. Cit, p. 85

"4 bid, «1 am quite often at the Ministry of Informatios, p. 88
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défaut® », on ne peut que remarquesskns pratique des affaires trés dévelopgé H] O p GLWH X
frangais Des les origines, e826, Hachette faises premérs pas en se tournamers la
jeunesseHW j OTpGXFDWLRQ M XEhpelétQIHG pPXG\HH GYpGDWHU GHV
scolaires.Une premiére revue universitailee lycée est créée en 182FEn parallele se
développele-RXUQDO GH OFf, Qairded X830\ & R'Qepiednpie HED, Wrachete a

M. Lamotte un kphabet et premier livre de lectyrdont la troisiéme éditioatteint SO XV GT1XQ
milion GTfH[HPSODLUHV UH o Hadh€ty, cdlt Yuipdske Gdrd/les mémoires,

est surtout lananuel général, fascicule de 128 pages (noverts@cembre 1832), dont le

titre complet estODQXHO JpQpUDO RX MRXUQDO GH OfLQVWUXFWL
instituteurs dange choix des méthodes et a répee dans toutes les communes de Frdese
PHLOOHXUV SUL Q.KLS iHahuél far&skdit B IR @m des éditeurs actionnaires
VSpFLDOLVpV WRXV OHV TXDWUH: lGWsQHAcHtkeV FitniDiddtHV G TH C
Freres, FG Levrault et Jules Renouard. Cependant le r6le de Hdtheé®D QV OfDGPLQLVYV
et la rédaction était prépondérént. Pendantles années 1830, continue des rachats de

livres a destination des enfantsmajoritairement i OLYUHV GIHQVHLIJQHPHQW C
et revues pédagogiques) en lien étroit awscvolontés étatiques. Par exemple, le 28 juin

1833, la loi Guizot, nom dmLQLVWIWQH/ VBUXGIWLRQ S X EOMnguwkdtajutGfpSRTX
OTHQVHLJQH P, Ha&3td/ juSquda ReD Imdrge. Pour établir les fondements de cette
instruction primaire, les mMaVRQV GYpGLWLRQ HW SULQFLSDOHPHQW
PRELOLVpHV SRXU V{DWWHOHU | FHWWBesSitEBsGIX BW20R Q JpQ
étaient certainement partagées par Louis HachettetRPPH OfKLVWRULHQ O¢fpGL\
O T L QGewicel @ @ Lsavoir devaient assurer aux hommes la sagesse politique, aux peuples la

stabilité et le bonheli ».

Issus @ deux milieux familiaux différentsAllen Lane et Louis Hachette ne semblent pas
partager la méme philosophie politique et pourtantsdmblent geérer leurs éditions de la
méme maniereld se rejoigneneffectivemensurleur volonté de publier pour la jeunesse, sur
OHXU UHQRPPpH HW VXU OHXU LQIOXHQFH pFRQRPLTXH H

également la méme volonté de diffon de leur productionles bibliotheques de gard.e

> MISTLER Jean|.a librairie Hachette de 1826 a nos jouiRaris, Hachette, 1964, p. 107
7 |bid, p. 65

77 bid,, p. 68
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concept des bibliothéques de gagparait en Europe au milieu du XfX VLqFOH /YLGpH
répandue selon laquelldien Lane fut le premieau RoyaumeéJni a développer le livre du

voyageur ferroviaire \&c ses Penguibooksest fausseEn réalit¢, FfTHVW j He@rLDP
Smith TXH UHYLHQW UpHO OH P¢iéervuh i@skalGde HibrRities dand Odands G H
ferroviaires: « a partir de 1848, [ce dernier] négocia avec les compagnies anglaises e chem

de fer l'installation de kiosques ou l'on vendrait livres, journaux et tous objets utiles aux
voyageur&€». /R XLV + D F K Hra\de/dette/ Stla@gieSde vente au milieuxdi M siécle

et Allen Lane fera de méme au milieu des années 1930. lIs sgnegjbtous deux sur cette

idée de diffusion du livre vendue ailleurgiue dans les lifairies ou le livre est un produit

bourgeois et consultée ailleurs que dans les bibliotheques ou le lecteur ne peut devenir
propriétaire du livre, la production littéra se diffuse ainsi plus rapidemenCes
ELEOLRWKQgQTXHYVY GH JDUH VYLPSRNdtQr\esp@EmieXvH G AX®ITY & UW IH
de mass€. Pour pousser plus loin cette réflexion en termes de catégories sociales, un article

GH O TKHE G R P D Ganaissant\W¢ iddanied infitdd-R X WH Q flésCanvéesR gB2 et

1933 explique que

« Malgré le grand nombre de livres existants pour la jeunesse, relativement peu
GTHQIDQWY SRVVgGHQW GHV OLYUHV j HX[ HW FHFL HVW M)
pauvres, mais aussi pour la classe moyenne, souvent peu cultivée. Les résultats de

guelques enquétes montrent, toutes réserves faites, que la jeunesse de maintenant
QIDGPHW SDV TXH VHV pFULYDLQV DLHRW WWHR g PHDWQWILIM W H
sa porpHY (DL®PH JpQpUDOHPHQW OH URPDQ GIDYHQWXUHYV
GIpYqQHPHQ@WNVNYUBNOVWUDPH KLVWRULTXH YR\DJHV ORLQW
livres ayant trait aux animaux ont un succés certain. Plus particulierement en
Angleterre, on affecionn©O HY OLYUHVY UHODWDQW GHV KLVWRLUHV G1p
OLVHQW YRORQWLHUY OHV OLYUHV GH OHXUV IUqUHV PDLV

sentimentales et les contes de fées et en général le fanfstique

"8 PARINET Elisabeth, «es bibliotheques de gare, un nouveau réseau pour les|liimRomantisme I'édition
populairg n°80, 1993, p95

® MAZAUD JeanPhilippe, «De la librairie au groupe Hachette (192980) +Transformations des pratiques
dirigeantes dans le livee Thése de doctorat, EHESS, 4 jan. 2002, p. 63

8 QVWLWXW OpPRLUHV GH Of(GLWLRQ &R BAMah&smBlAmkigetbe (&pesRUPDLYV
enfants et le livre, par le journaliste T. DUQUIN, if RXWH O { ( GL983 1R ipvembre 1932, p. 5
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CHAPITRE 3 *Bibliothequeset Puffin : des collections pour la jeuness

X Histoire des deux collections pour la jeunesse Hachette

Alors que les années 1840 retentissent comme le développement fulgurant de la
PDLVRQ GYpGLWLRQ IDLVDQW GX JURXSH +DWHKHhMeH XQ Y
QH SHQVH j FUpHU XQH pGLWLRQ LOB X&Biblioghdque R OD Mt
apparaiteffectivementH Q W U H HW PrPH VL VRQ FRQWUDW GTYT
contours figés de la collection ainsi que les paptis édioriaux, date de 1852. Cette
collection est née de la sixieme série d8ilaliotheque des Chemins de.ferO VIDJLW GTXC
VpULH GYRXY UKdsHus 8&Rgatdr@ khxovation formelleavec une couverture
URXJH YLI HW XQ IUR Q VassigGelavet darfipermet Hasdsambidsbud uk O
PrPH GLVSRVLWLI IRUPHO XIQ toliscidndoi fa@ift&RX VYD GHWY B RIQWD W
contend®. Dés les prendires publications, laiBliothéqueRosecompteparmi ses écrivainga
Comtesse de §ér, auteur renommégui envoie un signal positif sur toute la collectibes
auteurs choisis sont assez récurrents etsydgéa stabilité et dka valeur de la collectionon
comptela Comtesse de Ségur, mais également Zénaide F|elwleg Gouraucdet puis plus
tard durant les années 1920, Magdeleine du GenestquX.QH PDQLgUé$ ab@REDOH C
choisis et mis en avant dans les années 1930 et 1940 sont des fisniMesnom de famille
esta particules. On reste dans ce registre de la classe alairia Bibliotheque Rosen
«rouge et or, symbole du livre de prix de presfige Hachette édite cette collection sous
deux formes OfpGLWLRQ buwetie eH papeHdacE rogp)i correspond a la
version fragile eta plus accessible fimzierementHW OfpGLWLRQ UHOLpH HQ SHLU
Dans les années 1920, cette collection change légerement de nom pour modifier son
DWWUDFWLYLWp HW DLQVL VIDOLJQHU j OD IRLV VXU OH PR
genres de littéxture pour enfants qui fonctionnent par les imagessont les premiers pas de
la Bibliothéque Rose lllustreeNéanmoins, @ WHUPHV GYLOOXWVWUR®YLRERTHQ F
porte que le nom.iE1933, cette collection compte cepilinze volumes.

81 Cf. BAULAND Marc, «Les collections de romans pour la jeunesse de la librairie Hachette-1280%»,
Mémoire de DEAIKLVWRLUH VR XVYODIi& L WhikdestELRIiGx @uehntin en Yvelines, Versailles,
1997, 143 p.

82 NOESSER Laura, ke livre pour enfants (1960950)», in Histoire de I'édition francais€HARTIER Roger
& MARTIN Henri-Jean (dir.), Tome IV Le livre concurrencé 1900950,Paris, Fayard, [1986] 1991, p. 487

43




Puis cetteentreprise de littérature de jeunesse illustrée et fictionnelle continue avec la
création en 1924 de BibliothequevVerte & HWWH FROOHFWLRQ HVW HQ IDLW
partie des fonds de Igg%oLEOLRWKQTXH GfpGXF Hied BdRioH Metz8lH UpFU
rachetées par Hachette en 1¥14ules Verne en ser@ 1 D X W H X W tNér@atigiug §rtdrale
conféré a cette collection ¢sOH URPD Q sSdidestie@eficidhHandis que le roman
GIKLVWRLUHYV GH IDPLOOH HWaG@diéxtph @dlX BibtiothaAque Rase HL W P R
En 1926, on compte vingjuatre auteurs qui €crivent poladite collection. En 1933, on
recensaléja soixantalix volumes qui entrent dans cette collection. En 1928, undiereette

collection colte septdncs.

/[H WHUPH PELEOLRWKgTXHY HVW FKRLVL SRXU OHV G
O TH Q1 beterrme propose un programme littéraire bourgeois rassurant et séreux.
relance de cette collection [la BibliothequeHMUWH @ D OLHX SUphawegaesH QW O
programmes scolaires promulgu&D U /pRQ % p U D U G nstRuct@i. pudigud. 1aH O T,
FRWQFLGHQFH HQWUH OD FUpDWLRQ GTXQH QRXYHOOH IRU
scolaires montre combien les collections de la librairie Hacketteliées a la scolarisation de
la littératuré* 2 2Q FRQVWDWH TXIXQH pYROXWLRQ HVW YLVLEO
NLRVTXHV IHUURYLDLUHV VRXV O 1dapuisTiesHimvi&dd1188HexO D % L E(
livres reliés en percaline rouge pda Bibliothéque Rose lllustrée eh percaline vertpour
la Bibliothéque Verte. Ces deux collections de livres pour la jeunesse francaise se sont,
semblet-LO HPERXUJHRLVpHV GDQV OH WHPSV 'Yf{DLOOHXU\
Bibliotheque pour lajeunessereprend certains titres de la Bibliotheque Verte, mais cette
collection «touche sans doute davantage les milieux populaires puisque sa conception est
différente. Si la couverture des volumes est aussi en couleurs, ce sont des volumes brochés,
pl XV IUDJLOHV PDLV GHX[ IRLV PRLQV FKHUV TXH FHX[ GH C

toile et or avec couvelivre en couleur® ».

Louis Hachette cherche a organiser sa production éditoriale rationnellerent
WHUPHV GH WHFKQ Lmpieskion @ue Xotaivdd IdEbOt® éh 1929 lavec faconnage

83Cf. %$8/$1' 0DU®6p. Cit.
% 0,$8/$1' 0DU6p.&it, p. 25

8 PERRIN Raymond« Op. Cit, p.79-80
O ————————
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meécanique des cartonnages. Sur le plan markd#irgyéation de collection propose ainsi une

forme qui cible un public et le fidéli€ On retrouve ainsi la volonté originelle de Louis
Hachette de raRQQDOLVHU OD SURGXFWLRQ GH VD PDLVRQ GfYp
économique du livreEn ce sens, Allen Lana suivi la méme formule avec hoix des

couleurs pour distinguer les genres de livres, et donc distinguer les différentes collections au

sein de ses éditions.

Ces deux collections, l|&Bibliotheque Rose lllustréeet la Bbliotheque Verte
correspondent a deuk ROOHFWLRQV FHQVpHV VH GIEWWAL®,bKESt) VXU C
plutot face auneaffaire de lectorat genrda Bibliotheque \erte seraitdestinée auxarcons
(couleur de la collection vue comme une couleur masculine sans oubligretassdes
histoires correspondant a des themes plus masculins pour les représentatitaissnde la
premiére moitié du XXM siécle) tandis que la Bibliothéque RoseV{DGUHVV N SO XW {W\
lectorat féminin poules mémes remarquésverséesGUKkFH j OfRXWLO LQIRUPDWL
nous avons créé des groupes de forme pour faire apparaitre les deux catégores
Masculirf’, et Genre Féminiff afin de mettre en lumiére le vocabulaire utilisé : le grapéi
de ventilation concernant la fréquence dgmres présents dans les deux collections par
spécificitésprouve gie ces deux catégories sont assez pertinentes pour laisser apparaitre une
distinction entre les deux collections (voir-dessous). Le Genre Féminin est clairement en
surabondance face au Genre Masculin dans la collection Bibliotheque Rose. Cela confirme
notre hypothése qui consiste a dire que les deux collections au lzElsexué distict,
semblent§ DGUHVVHU j GHX[ SXEOLFV GLIIpUHQWYV

86 Cf. BAULAND Marc, «La Bibliothéque Verte (1923959) OJHVSULW G9{XQ HaterR @OHFWLRQ G|
jeunesse ODVWULVH GYKLVWR LPHMRE UnDdsit® Sdabidfmeé/RaRIVEIB06, 154 p.

87 Groupe de formes réunissant « KRPPH KRPPHYV OYKRPPH ERQKRPPH GITKRP
GYKRPPH JHQWLOKRPPHKHRPPRYVKRPIPKRPPH JHQWLOVKRPPHYV Of KR
garcon ; gargons ; boys ; fils ; *fils ; petitsfils ; masculin ; male ; males ; viril ; monsieur ; *monsieur ; pére ;

SqUH SqUHV SqUHVY RQFOH OfRQé&X Hnaitie rm&tkey; bardd JB&daeH PDvW
; barons».

88 Groupe de formes réunissant « femme ; femmes ; *femme ; femmelettes ; féminin ; f€minine ; madame ;
*madame ; mademoiselle ; *mademoiselle ; fille ; filles ; fillette ; filleule ; *fille ; *fillellettes ; filleules ;
maitresse ; maitresses ; *maitresse ; baronne ; *baronne ; femelle ; mere ; *mére ; méres ; grandmere ; tante ;
tantes ; *tante.
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GRAPHIQUE - Lesgroupes de forme concernanles genres présents dans les collections

Hachette par spécificités (Lexico3)

Cela est tout a fait différent chez Pengulas deux sousollections des3 X1I1LQ VIDGUHV VI
simultanément aux deux genres. Cela ne signifie pas nécessairement que les livres ne
proposent pas un discours genré propre a cette époque ou les réles sociaux sont encore au sein
méme de ces livres (nous montrerons dans notre troise@eJ WLH TXH FfHVW MXVW
FDV PDLV OH OHFWRUDW SRWHQWLHO QTfHVW SDV GLIIpUF
Contrairement a Hzhette, on constatene volontéchez Penguinde créer une littérature
unigue, non spécialisée pour letmat masculin ou fémininles deux sousollections des
3XIILQ FKHUFKHQW LQGpPQLDEOHPHQW j FUpHU GHX[ OHFW
criteres du genreCette volonté de proposane littérature globale est renforcée par le projet
plus tardf GH MDQYLHU GH FUpDWLRQ GYXQ PDJDgtapH GHV WL
garcons Wee Wisdom: A Magazine for Boys and Girls

Cela dit, il faut encorélifférencier au sein méme de la collection selon les auteurs et
selon les titres des livres @es mémes auteurs. En effeh @marque que ce sont surtout

Zénaide Fleuriot et Julie Gouraud parmi les auteurs de la Bibliotheque Rose ltigsiréize

89 Penguin Archives, Bristol University, Royaurmi / DM1819/12/2/ Puffin Books [PS/03]: Correspdence
concerning Puffin Books between Noel Carrington, Allen Lane, Eunice Frost, Elizabeth Creak, A.S.B. Glover
and staff at Penguin / 194446
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corpus de textes Lexico3 (qui ne reprend pas tous les auteurs de la collection
malheureusementjui proposent des thématiquésminines (voir les deux graphigueci-

dessous). Zénaide Fleuriot est connue pour écrire des livres pour jeunes filles et Julie
Gouraud, écrivait dans les années 1870, des romans pour conteKde¥ W RLUHYV G{HQIDC
famille®® 2 3DU DLOOHXUV VL OTRQ FRQVLGqUH OYDSSDUWHQD
sont toutes deux catholiqued semble donc évident de considérer que les valeurs de la
IDPLOOH GH OYfHQIDQW HW oGrihitresseiee mHasoR, péekerple gsort V

DX F°XU PrPH GH OYLGpRORJLH SHUVRQQHOOH GH OTDXWH
Féminin est le plus présent (pics de fréquence) sont ceux écrits par Fleuriot et Gouraud
%RXFKH HQ F°XU (Q FRQJp 3 HWianduilleReDTowhillehV VH GH PDLVR

GRAPHIQUE - Lesdeuxqgroupes de formeconcernart les genres présents dans les

collections Hachette parfréqguences relatives, chez les auteufcexico3)

% MANSON Michel, «Julie Gouraud et Sakidomingue: du roman familial au roman pour enfan{sStrenae
[En ligne], 3]2012, mis en ligne le 15 février 2012, consulté le 14 avrii 2015. URL
[http://strenae.revues.org/91DOI : 10.4000/strenae.517
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GRAPHIQUE - Les groupe de formeconcernart les genres présents dans lesllections

Hachettepar fréquences relativeschez les titres (Pour la correspondanceetre les

chiffres et les titres voir annexe N'3)

Néanmoins,tous les livres de la Bibliotheque Rose lllustrée ne proposent pas des
thématiques genrées proches de l&FXLVLQH GH OD IDPLOOH GH OD
prépondérantes face au Genre Masculi cas est effectivement inversé pées livres de
Collodi et Hauff, deux écrivains écrivant dans la Bibliotheque Rose. Cela permet de voir que
la collection ne peut pdsrcément étre appréhendée comme une fabrique unitaire appliquant
les mémes principes. Mais il reste indéniable que les choix éditoriaux de placer Magdeleine
du Genestoux, Zenaide Fleuriot, Julie Gouraud et la Comtesse de Ségur parmi les écrivains
vedettesle cette collection font de cette derniere une fabrique de livres pgeungiectorat
féminin. Ainsi, bLHQ TXJLO VRLW pWDEOL GDQV OHV PHQWDOLWDpP\
GHV HQIDQWV DX GpE Xt\Wa Bitotli@gue REse© HusetHesFdmhfantplus
jeunes (six ans adix ans), ces premiers élemeBTIDQDO\VH O HROQAMR BpWPBLVXE D (
SOXV ORLQ HW GH GpPRQWUHU TXH O Detest rRegliycaitefacgid O Tk JF
OD TXHVWLRQ GXCéHiyesGHPHPHIHOQO YWGHY pOpPHQWY FXOWX!

certaine forme de socialisatipnimaire.
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X [fKLVWRLUH GHV 3XIILQ OD YRORQWpP GH 1RsO &DUULQ

/I TKRPPH j TXL OTRQ GRLW OfLGpH GH Roffin &sSRNQEIHSWLRC
Carrington. PendantHV DQQpHYV DORUV TXYLO pWDLW HPSOR\p
Country Life LO DYDLW GpMj LQYHVWL OH PRQGH GH IDTpGLWL
souhaitait véritablement renouveler le genre en proposant un modele plus attractif que ce que
les livres pour enfants des années 1920 et 1930 pouvaient proposer.

Dans ce contexte de perte de vitesséwla pour enfants traditionneCarrington veut
redonner de la modernité a cette littérature de jeunesse. Sa vie de pere de famille a inspiré son
projet initial : «avec ses trois enfants a éduque6G RQW OfTXQ TXL DYDLW OD SRC
rester étudier a la maisonCarrington se retrouva finalement a réfléchir sur les livres pour
enfants proposant toeortes de connaissances, motivé a stiemdeur intérét en histoire
naturelle et sur le monde humain qui les entbufe /fLGpH GH &DUULQJWRQ GH
SHWLWYV OLYUHV EfdolauveRnndiHeY blai@)OauNsevdieplivectementuto
lithographiés par les artistes, vaHO OHPHQW VH FRQFUpWLVHU j SDUWLU (
XQ JURXSH GYpFULYDLQV HW @G YW.HRIOQAW X B WEHX 0 DDQWRQIHWV
XWLOLVpH FKH] O pAbummsH BereUIapot\DRXYUEH VG TLQVSLUDWLRQ
CariingtorP®,

Cette collectionPuffin, divisée entre lesuffin Picture Bookset les Puffin Story
Books propose deux types de lecturées premiers sont plutét instructifs, axés sur les
éléments de la réalité, tandis que les seconds cherchent a conses@réora narratif
ILFWLRQQHO &HWWH GLYLVLRQ HVW WUqV VXEWLOH FDU
distincts: respectivement, les enfants plus jeudest la lecture est synonyme décdu\erte
HW GTHQVHLWQEPBPIXQWMWUH SDUW VOXWYWHWY QNRIQ WY REQ KQ WHQ W
fictionnel faisant intervenir leur propre réflexion psychologiggefHVW OD FRG@HFWLRQ

Picture Booksqui se lance la premiére sur le marché du livre en décembre 1940. Les trois

91 HARE Steve (dir.),« Op. Cit, p. 134

92 LEWIS JeremyPenguin SpecialThe Life and Times of Allen Langarmondsworth 3HQJ XL Q with3 3

children of his own to educateone of whom had had polio and had to be taught at ha@arrington found

KLPVHOI EURRGLQJ RQ FKLOGUHQTV ERRN \&tiRula Kélr int@re& thmBtWdl RQD O Y
historyandthe malPDGH ZRUOG DURXQG WKHP™ S

3 HARE Steve (dir.),« 2S &l Y84

————————————
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premierslivres de cette colldon traitHQW YGRHPHQWY FRQWHPSRUDLQV GH
titres évocateurs comnwWar at seaWar on land etWar in the air Expliquer et apporter des
réponses aux potentielles questions que se posaient les enfants sur le conflit dans lequel leur
paysprenait part semble indéniablement constituer la portée éducative et pédagogique de ces
Puffin Picture BooksLe projetde Carringtorveut effectivement proposer une collection de

livres encyclopédiques pour la jeunessdes encyclopédies pour enfargsistaient déja, et
fournissaient déjales réponses, mais il y avait un besoin de plus en plus marqué, de livres
écrits simplement et bien illustiés.

La naissance de la collectioRuffin VIHVW FULVWDOOLVpH DXWRXU
centraux premiéremen la volonté de créer une littérature enfantine moderne, esthétique et
GHX[LqQPHPHQW OfDUJXPHQW pFRQRPLTXiHvelYdd @ffgp, SDU $
LPSRVHU OH SUL[ IDLEOH GH VL[ SHQFH /RUV GTXQ pFKDQJ
donre sonaccordsi > &DUULQJIJWRQ@ SRXYDLW OXL SURXYHU TX{>LC
couleus pourétre vendus a six pert€e. Méme si Carrington est alors sceptique sur cette
conciliation entre le prix faible et une production ambitieuse et doéceuse, le choix de
FHWWH SROLWLTXH pGLWRULDOH GH GpPRFUDWLVDWLRQ G
succes de la collection grace a une large diffusion pendant la guerre et bien apras 1945
Royaume8QL PDLV DXV \V Effecdhpewt, t® qednittJélément est centrallen
IDQH YHXW GpYHORSSHU XQ VHFWHXU GpGLp j OTHQIDQFF
«VIDVVXUHU TXH OH OHFWRUDW HQIDQWLQ FRQVHUYHUDLW
OfkJH G XOWH

Avant GH UHQWUHU GDQV OH F°XU GH QRWUH pWXGH VXU
HQWUH HW Q R Xr&fleGhit Sur 1@s\buG gdit&rRUW Ge Penguin en temps
GH JXHUUH /LGpH VHORQ ODTXHOOH OH BEXMésS8AtEUSDIDQGL
en temps de guerrest a nuancer. En effet, ce qui primait avant tout pour la direction des
PDLVRQV GYIpGLWLRQ pWDLW OfDUJXPHQW GH YHQWH ,0 ||
débutait depuis le plus jeune age. Les années R¥WW DIIDLEOL OY$QIJOHWHU!

% HARE Steve (dir.),« 2S &BWKHUH ZHUH RI FRXUVH ERRNV DQG FKLOGUHQT\
provide all the answerE XW LQFUHDVLQJO\ , IHOW WKH QHHG IRU VLPSO\ ZULWWH

% HARE Steve (dir.),« 2S &¥W \RX FDQ VKRZ PH WKDW \RX FDQ SURGXFH VXFK E
EH VROG DW VL[SHQFH LWV RQ" S

% DUDLEY EDWARDS Owen,British Children's Fiction in the Second World Waidinburgh, Edinburgh
8QLYHUVLW\ 3UHVYV SWR HQVXUH WKDW WKHUHDDEIQIJIDAEKAOW ZRBXOC
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plupart des pays européenguchée par la crise financiére et économideiel929 « mais
SDUDGR[DOHPHQW FH VRQW pJDOHPHQW >0OHV DQQpHV@ G
pour une grande partie des classes@DLUHYVY HW GIYXQH VHQVLEOH DXJPHC
GHV FODVVHV PR\HQQHV « FfHVW OfHQWUpH GDQV OD F
OfHQIJRXHPHQW SRXU OH FLQpPD OH VSRUW OD OHFWXUH
1935§7 ».

97 BERNSTEIN Serge & MILZA PierreHistoire du XXéme siécleeTome 1 1904945: la fin du monde
européenParis, Hatier, 2010, p. 268
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IMAGE 4 +lLes premiéres de couerture des trois premiersPuffin Picture Books®

Méme si Allen Lane dit vouloir simplement apporter des réponses aux questions que se
posent les enfants sur le conflit qui fait rage dans leur pays, on ne peut éviter la présence de
propagande dans la mapuH PrPH GY{DERUGHU FHV TXHVWLRQV O0DLYV
point plus loin durant notre deuxiéme et troisieme partie.

6L OfRQ PHW HQ SHUVSHFWLYH FHV OLYUHVPOMfL DERUG
Story Books (qui arrivent sur le marché diwvre en 1911), traitant ewaussi de ce theme, on
YRLW TXH ODQJOH FKRLVL QYHVW SDV HQF\FORSpPGLTXH
complexité psychologique et intellectuelle adaptée a un public plus vieux. Par exemple, |
livre Gay Neck, the Storyf a Pigeongcrit par Dhan Gopal Mukergn 1927, volontairement
réédité parPenguin H Q UDFRQWH OTKLVWRLUH GfXQ SLJHRQ L
Guerre mondiale Un passage particulierement significatif est la scédeela mort du
compagnon de Gayeck qui est té par les avions allemandsUD XPDWLVp SD OfpYQqQ

pigeon Gay Neck fait alonsitervenir de nombreux sentiments comme la haine, la culpabilité

98| http://www.penguincollectorssociety.org/home. hfoons. @ 'DQV: eduifiR WPBturél Book

N°1 War on Landpar Jame Holland; Puffin Picture Book N°2Nar at segpar James Holland et Puffin Picture
Book N°3War in the airpar James GardnePour consulter toutes les autres couvertures de la collection, aller a
SFDKLHU GHV HQIDQWLQD’
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oulapeur UHOHYDQW GYXQH FHUWDLY HlerRP&ahahiLdvgetriBe/ \FKR O
des Puffin confesse ell@éme le choixG 1 X @etsanificatioh™ » des proragonistes de ces
récits.Les partispris éditoriaux pour cette collectidgruffin souhaitent différencier le lectorat

HW FLEOHU DLQVL GHX[ JpQ pikb pvhoRadteGtybes!de QiveaursSle ! 1 p U H ¢
récit informatif pour ledPuffin Picture Bookset le récit fictionnel psychologisant pour les

Puffin Story Books FHWWH FROOHFWLRQ SHUPHW GH FRQMXJXHU (
dire lepédagogiquet le psychtmgique.

x Des femmes aux commandes des sections pour enfants

OrPH VL QRXV YHQRQV GYpYRTXHU /R«XléWws eondeptibng/ WH HW
idéologique et politiques GX OLYUH HW GH OfpGLWLRQ LO FRQYLHC
personnes qui vorétre au plus pres des Puffin et de la Bibliotheque Rose lllustieriet
Pour la directiondes Puffin, on retrouveEleanor Grahaiqui travaille avec le concepteur
Noél Carringtonn pour Hachette,a section jeunessest organisée paMme Arrigon, miex
connue souson nom de plumeéflagdeleine du @nestouxqui resteratavec la comtesse de
Ségur+tOYHPEOQgPH GHV FRO O H FOEtteRI€rNMers Routia PebddvitHaXgery V H
en mai 194%% Elle travaille surtout aux cotés du directeur francais @ehétte,Robert

Meunier du Houssoy.

Les premiers livreduffin réalisés ont atteint environ dix mille exempdgirpour le
premier tirage en démbre 19482 Eleanor Graham, directrice de la collection, était connue
j OfpSRTXH SRXU DYRLU n6 eMiitématuné exfanti®eLdo@ |aG mremiére
publication date de 192 OOH VJLPSRVD j OD GLUHFWLRQ GH OD VHFYV
multipliant les projetsrelatifs aux Puffin par exemple, {a série des Puffin pour les tres

jeunes enfants, ledby Puffin books, fit son entrée en novembre 1943 et se termina en avril

99 Opie Collection, Bodleian LibraryOxford, RoyaumeJni : Opie AA 2017 (autre code pour accés direct OPIE
036018) / MUKERJI Dhan GopalGay Neck: the story of a pigeoRenguin Books (Puffin Story Books),
Harmondsworth / 18 x 11 cm / 1944

10 HARE Steve,« Op. Cit, p. 141

01 MISTLER Jean,« Op. Cit, p. 367

103 http://www.bristol.ac.uk/Iibrary/resources/specialcolIections/archives/penquin/tirlﬁedjne.26.03.2014]

53




1948% 5%, Quelques années aprés la guerre, en 1953, elle se consacra méme & un ouvrage
précis sur les Puffin, une anthologie intituk&duffin Book of Versé~emme passionnée par

son WUDYDLO j OD GLUHFWLRQ GHV 3XIILQ HOOH GXW FRPS
GI(XQLFH URVW &THVW DL @MW projeKdehb@blication ¢e®affth r&8aiifdH Q G

aux artsEnjoying paintingsGoing to a concerbu encoreésoing to theballet, trop adaptés a

un public adulte, selon Frd&t Elle dut également faire face aux critiques des achetgars

exemple, quelgues années aprés la Seconde Guerre moaligatempa sur ses positions,

face aux critiques sur le contenu de certavr®$, commeCranes flying southUn acheteur

John M. Graham, lui envoya une lettre dans laquelle il faisgihs ménagementa
comparaison entre le contenu raciste typique de la littérature colonialiste et la propagande que
OTRQ WURXY DL Wouwnal@Wci€ sbvigtigDeYda Parti communiste en URES.

réponse a ce courrier tres critigue eupse défendre, ellaffirma dans une lettre datée de

janvier 1949, que O I XWLOLVDWLRFB HI $YHRGO H C®RQW¥H § WLIPLSRR UW H
livre pour les jeunes, ni elle, ni les éditions Penguin, ne le permettrait & aucun mataent

cela [John M. Graham] pouvait étre rassthé & THVW XQ H[HPSOH TXL PRQW
assez ferme sur les publicatiarSteve Hare parlméme G § X Q H [2¥¥ax ddynxaBagde»,

justifiant son positionnement face a des critiques jugeant les Puffin légérenteyp «

prédictibles, ecoeurarstet réactionnairg® ».

En ce qui concerne HachetteDdQV OTKHEGRPDGDLUH WHFKQLTXH
intitulé 7R XWH Q flédCahv#dsR gB2 et 1933, un article & propddrde Magdeleine du
Genestouxévoque O L Pti2g Hositve TXfHO QRHDUMWQ)Y OTpSRTXH 3B QV OH |
°XYUHV GH OPH GX *HQHVWRX[ VL DSSYWp.Ehpadoé r@ Xariy DVW H
SDV G%paiRId directrice des collections jeunedsez dHachette on peut lire urautre

13WOOD Sally, « Op. Cit, « The baby puffin books which made an entrance in November 1943 and an exit in
$SULO © S

104 HARE Stevex Op. Cit, p. 143

105 |pid., S WKH XVH Rl SURSDJDQGD , DEKRU LQ DQ\ OLWHUDWXUH IRU WK
would allowitfoU D PRPHQW RI WKDW \RX FDQ DW OHDVW UHVW DVVXUHG" ¢

106|pid, S\ GRIJPDWLF DWWLWXGH ™ « 2MWRRVBUMDWAWBEOH VWRGJ\

07 MEC, « Mme du Genestoux, héritiere directe de la Comtesse de Ségur, née Rostepphinie journaliste
RogerGIRON, in 7R XWH O 1 ( GL983 1R ipvembre 1932, p. 4

54




article intitulé «Madame Magdeleine du Genestoux, la femme de France, qui peut se vanter

de compter le plus grand nonelde lecteurs et de lectri¢&ss.

Plus généralenms, la littérature enfantinmet de plus en plus en scene des animaux.
On peut dans ce cadre évoquer la loi Grammont votée en France en 1850 assurant la
proteciRQ GHV DQLPDX[ (W H Qclimatatiorkde Bdds; dero@/&a&ix animaux
apparaissdn « 'qgV ORUV OD SLWLp VIpYHLOOH j F{Wp GH OHXUYV S
SODFHQW YRORQWLHUV OfTRPE UMW RaxaRatelnentvet 1839 paitF K L H Q
le Cruelty to Animals Actune loi votée par le Parlement britanniqueantsa protéger les
animauxdomestiques de maltraitance. Le Royadsm HVW O{XQ GHV SUHPLHUV SI
j OpJLIpUHU HQ IDYHXU GH OD SURWHBWPRPHGGEN & fiWHMW S(@
ORLVY XQ FHUWDLQ GpFDODJH GOV PHVLOLY DWWV R®T KOIND (
commence véritablement a faire entrer des nouveautés dans cette collection mettant en scéne
des animaux comme protagonistes des histoires, alors que le phénoméne a déja été amorcé en
$QJOHWHUUH 'DQV OfpeHRGISSED |6 SamedHintti @R KX WH Q HéGLWLRQ
années 1934 et 1935, on peut lire un article a propbsmke Magdeleine du Genestoux et de
son rapport a la littérature enfantine. On peut y: lkdlonsieur Cocdeur tombedu ciel pour
les vacancede P& XHV 8Q PFRFRYSHRWKIDNU H ¥ W RMAWNX B p°"XRV GH QR
DXWHXU V{ILOV VRQW GLDEOHV HVSHEHHOWYV X @H RGN IV
genré’®», &H OLYUH VHUD XQ GHV VXFFqV GH OPH GX ¢éHQHVWHF

comptabilité de la Bibliothéeque Rose lllustrée

entrées sorties en feuilles en cases total vente de l'exercice exemplaires donnes au papier

11000 11000 0 2375 2375 8625 124 45
0 2956 2956 0 6
0 2262 2262 694 3
0 2974 2974 0 2

108 |bid, p. 8

109 |MEC, «'f<VHQJULQ j OLFNHV ORXWVRDX[ GDQV OH¥ d® IMatieRhéreeTH QIDQW
LATZARUS, in 7RXWH O { ( G984 2R @vembre 1933, p. 8

10 IMEC, « Mme Magdeleinedu Genestoux et la littérature enfantinea Bibliothéque Rose accueille un
nouveau titreMonsieur Coco», par Marius RICHARD, in7f RXW H O 1 ( G198¢4 2R &ril 1935, p. 4
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_ 0 2882 2882 92 2

_ 0 2273 2273 609

_ 0 100 100 2173 1

_ 3320 3320 0 536 536 2884 38
_ 0 34 34 502

_ 0 17 17 17 3

_ 0 17 17 0

TABLEAU 1 +Fiche de comptabiblité dulivie Monsieur Cocode Mme du Genestoux!!

Sur les 11000 entrées enregistrées, déjé258 sont vendus des la premiére andé tirage.
Monsieur CocolHUD PrPH SDUWLH GHV OLYUHV GH OD FROOHFW
supplémentairen 1942 lors des conditions drastiques de la période de la Seconde Guerre

mondiale.

_ entrees sorties enfeuilles encases total vente de I'exercice exemplaires donnes au papier
]

_ 16500 16200 300 2225 2525 13975 182

_ 300 0 4129 4129 0 32 185
_ 0 4576 4576 0 2

_ 0 4131 4131 445

_ 0 26 26 4105

_ 3299 3299 0 3083 3083 242 4 57
_ 0 65 65 3018 7

_ 0 44 44 21 3

TABLEAU 2 +Fiche de comptabiblité dulivie Mademoiselle Claire et Monsieur Corbeau

de Magdeleinedu Genegoux!1?

$YHF FH GHUQLHU WDEOHDX RQ YRLW TXH76&eHpikXU IDLW
vendus sur 1@00 tirés en 1937. Ces fiches de comptabiliént quelques exemplaires

originaux sont en annexe numéro hu@R XV SHUPHW W H @Wne@tfcbnéietQexH U X Q
témoignages et aux articles consultés dans la révReX Wditio® TXL IDLW OfpORJH Gl

H1IMEC, carton HAC 6489 cote : S14 C82 B4

112 |pid
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Arrigon, cette derniére faisaeffectivement partie des auteurs dont les ventes sont les plus

hautes pendant les années 1930 et 1940
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DEUXIE ME PARTIE z*Le contexte de la Seconde Guerre mondiale

entre difficultés et opportunités pour les éditeurs de livres de jeunesse.

CHAPITRE 4 #l a jeunesse comme enjeu national

X /THQIDQW XQ HQMHX SROLWLTXH HQ WHPSV GH JXHUL

/ITHQ IR EHnjeudel¥LH VRFLDOH &H SKptRiRep@lsaibB R X W LW
GH FHWWH OLWWPpPUDWXUH SRXU HQIW@FWNVGDEQ OB LRVIRGUA +
qui est fait de esenfantina T X fléavienhentes traces de guerre, dans le sens ou ils laissen
@fipreinteGIXQH SDUWLH Ge pBliRgQeddtefeXf@nideU H O

Les mouvements contestataires des and®é8 ont fait de la jeunesse un symbole de
révolution sociale et politique. Il n'est pas étonnantapseevendications aient eu un impac
déterminant sur la production culturelle pour la jeunesse des at@é@et 1980Cependant,
la jeunesse était déja bien avant leséasnde contestations, un engagial et politiqueet ce,
desque la jeunesse a été recoarmomme catégoriesociale apart entiéreau cours des
XVIIeme et XVIII®™e siécles. Le contexte extraordinaire que représente la guerre en est un
H[HPSOH j WUDYHUV OHTXHO OD M MMXOQHNV VIEK MHIQ @ BeX V\DUML &

politique utilise.

/ITLQWpUrw Gt @t plu® Vawgenwnt G I XE)2VDW  TXTLO VIDJLV
JRXYHUQHPHQW GH Of(JOLVH RX GH WRXW DXWUH JURXSH
jeunes esprits pouOHYV FRQIRUPHU j OfLGpDO SROLWLTXH VRXKDI
/ITRSLQLRQ GHFPDQVBLGEHWW HQFRUH FRQWU{O pHfHBEp OT(.
Bethleem 18691939) cet homme de censure et de contrdle en est le synplesldant
O T Ha@Wgudires 2Q D HQFRUH XQ IR U \au 880 YIRXXFsi@deod 8¢ JO LV H
peresde DPLOOH GRLYHQW UHJDUGHU GDQV OHV PDQXHOV VF|
OfHVSULW GH OYDEEp OH SqUH GH IDPLOOH YpULWDEOH
enfants, mais aussi des femmes. Depuis 1B@8B.créé la revue mensuelRamans a lire,
romans a precrire TXL VIDGUHVVH QRQ VHXOHPHQW DX[ SURIHYV
GIRSLQLRQ FRPPH OHV pGUWHEBY %Odétzki@tbHdR@ibddhs/ « HW F
j OfDPpULFDLQH HW WRXWH FHWWHFHSRRXN HPDIHY SLLR QG XHAWWR
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la BD en elleméme. Sa pensée aurait eu une influence posthume sur le programme travalil,
famille, patrie de Vich{*3. Par exemple, avant méme le début de la guerrgijlt 1939, il

y a un décreloi intitulé «code de lafamille» dont les articles 119 et 129 énoncent
OfLOQOWHUGLFWLRQ GTH[SREMLUFBIWLRBEVYARGWH DERMWWD WX[ E
exerce donc un contrdle de la production culturelle sous le joug de la makaigé pour
comprendre la littératurpour enfants pendant la Seconde Guerre mondiale en France, il est
GpMj QpFHVVDLUH GH VTLP Su4yti@lidéja BéseftldvanREQConHf WH VRFLF

DansHistoire d'une maison d'édition populaire, la Librairie Talland[@011], Jean
Yves Mollier et Matthieu Letourneux expliquent que les nazis ont bel et bien tenté de faire
des fictions populaires une arme de pénétration idéologigi2VFDO )RXFKp DYDLW G
déja démontré queallecture des enfants faisait partie du processus de contiéieaat
puisque les livres scolairesirentun sort spécial «des le 30 juillet 1940, une liste provisoire
GfLQWHUGLFWLRQ GH FHUWDLQV OLYUHV VFRODLUHV HVW
ODQJXHV YLYDQWHY « OH LHO REXNE O/ItH - R® UBHERDFeBMW LK SDU
OH PLQLYVWtetio®s pubkyde. Ce décret prévoit la révision annuelle des livres
scolaire$**». Du c6té de VichyHW HQ FH TXL FRQFHUQH OD JRQH VXG O
sur la jeunessavec par exeple, les Compagnons de France avec treniiéee membres en
1943 ODLV OTRUJDQLVDWLRQ OD SOXV LPBEBRChahDeGWeHaHQ WH
JeunesseFUppV HQ MXLOOHW -cherchetiHernOstidr@as Het. teGhDiQUE$ des
activités phymues et sportives Christophe Pécowstime a quatre cent mille, le nombre de
jeunes et de cadres enrdlés entre 1940 et'1944Ces organisations, véritables entreprises
idéologiques, cherchent avulgariser auprés des jeunes les themes forts du pnogga
pétainisté'®». Servir la politique vichyste est la mission premiére que Pétain confie a la

jeunesse.

113 Cf. MOLLIER JeanYves, La mise au pas des écrivaingimpossible mission de I'abbé Bethléem au XXe
siécle Paris, Fayard, 2014, 512 p.

I4FQUCHE Pascalx 2S .&ppWiG41

115 PECOUT Christophe, Rour une autre hitsoire des Chantiers de la Jeunesse-1294», in Vingtiéme
SLqgFOH 5HY XRROGH4HNUYSRL OH

118 | bid.
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Le contréle familial de la lecturdes enfants est aussi augmerds @olontés étatiques
de Vichy.Dans les archives du Secrétariat Général deulzefe (au sein du ministére de la
Famille et de la Jeunesse), cnggdr la loi du 15 juilletl940, se trouve un bureau de la
propagandell est expiqué que ce bureau est chargeé la propagande des jeunesil
contrble toutes les organisations et ingiins relevant du secrétariat, la formation morale,
sociale, civique, et professionnelle des jetHes & THV W DVichy éxelck khe pression
sur les éditeurs et Hachette ne fait pas exceptio®D X PRLV GH IpYULHU SLHUL
convoqua Edmnd Fouret, et le prévint que si, dans huit jours, il ne cédait pas aux exigences
GH Of$OOHPDJQH OH JRXYHUQHPHQW IUDQoDLV QDWLRC
messageriés® ». Cette menace de Lavddmontre bien+en dehors de la collaboration éteoi
HQWUH 9LFK\ HWq@I8 pressidn st @ouble pour Hachetie gouvernement
francaisde Vichy et les autorités allemandes. Dans un contexte ou la propagande et le
IRUPDWDJH GHV HVSULWV HVW XQH SULRULWpguRXU OfR!
MHXQHVVH HVW GIDXWDQW SOXV HQ HQMHX HQ WHPSV GH .

6 XU OHV WHUUHYVY EULWDQQLTXHVY OH VHQWLPHQW HV\
pour le pouvoir politique qui chercheQFDGUHU VD MHXQHVVH DILQ TXfHOC(
guerre.Par exemple, la propagande prénétre le milieu scolainevoit que ¢s programmes
scolairessont bouleversés durant les années de la guRares quelques archives privéedale
ODJGDOHQ &ROOHJH DQG -ecqld deredrirek & ReCond fp@{duR dvBns
pu mettre a jour &s exemples de tests, de contrbles pesienfants de niveau collegénsi,
dans un devoir daté& X MXLOOHW O 1 H estuireLdohtraQigrPde WekteG H X [
demandée et le texte choisi est un extrait du lierg par Winston S. Churchill en personne.

Extrait intitulé «painting as a pagime» dans sesThoughts and adventurese texte
commence ainsi : «<DQV QILPSRUWH TXHOOH EDWDLOOH GHX[ FKRV
du Commandant en cheavoirunERQ SODQ GIYDWWDTXH SRXU VRQ DUPpt

117 Cf. Inventaire des Archives du secrétariat Général de la Jeunesse. Centre des archives nationales Pierrefitte
surSeine, fonds ) « j« xVoir Article 3.

H8MISTLER Jean,«2S & h.\B64365
————————————

60




toujours une armée de réséWe>. /T H[H UmumErd cing,quant & lui, demande aux
PWXGLDQWYV GYpFULUH X QihtytRaRBsSSRiwahts/ LRQ VXU XQ GHV

a) /HV GLIIpUHQWYV W\SHV GYDYLRQV EULWDQQLTXHV

b) Faire ses courses en temps de guerre

c) /D %LEOH HQ WDQW TXH OLYUH GYKLVWRLUHYV

d 8QH FRQYHUVDWLRQ j SURSRV GT1XQ RXYULHU GH OD YL

e) Etourderié®®

&HV TXHOTXHV H[HPSOHV GY{H[HU RlgEei poir8 4 gireHepeidd®@ W GH C
GDQV OfpGXFDW UR&utrs éxempleQesDsignifivatif pour mobiliser les esprits des
SHWLWYV %ULWDQQLTXHV oOi ¥ Dehtavdé GE Xapuilk Beté\phéaseé O D W L
«who has dared that the Germans cannot be cong@®fe®d TXH OfRQ SHXQWUDGXLU
a osé affirmer que les Allemands ne pouvaient pas étre cdhgui3ans un autre texte a

tracuire en latin parlant des conquétes de César et plus particulierescmninme par hasard

de la conquéte des Allemands par &¢ésn peut lire «Le jour suivant, César a emmené ses
KRPPHV GX FDPS HW D UpYLVp VD OLJQH GH GplIHQVH « 1
qu'ils ont tué certains Allemands et en ont capturé d'aétsedin autre exempldatantdu 3

juillet 1944 monte quela section B de ce contrdle sur talsiterroge le€lévessur la position

de certainesilles sur une carte commeCopenhagueMilan, Stalingrad HW « & KHBER X UJ
Par ailkurs, il est demandé de donnerddbDLVRQV SRXU H[SOLTXWHIes.OTLPSRI

119 Magdalen Junior school archives, Oxford, Oxford Local Examinatisnhool certificate English languagé
3,Q DOO EDWWOHY WZR WKLQJV DU i#h-Ghiek b @éke dJgéddplad IGhiR1 WKH &
army and secondly to keep dsRQJ UHVHUYH’

1201pid., Les thémes originels sont

a) Types of British aeroplanes

b) Shopping in watime

¢) The Bible as a story book

d) A conversation about a town worker and a country worker
e) forgetfulness

121 Magdalen Junior school archives, Oxford, Dossie374Ratin General school Examination 1929 to 1950 /
General school of examination Mid / summer 1940 LATIN

1221pbid. 31H[W GD\ &pVDU OHG RXW KLV PHQ IURP FDPS DQG KDYLQJ DGY
soldiers resisted so bravely that they kil#dR PH R1 WKH *HUPDQV DQG FDSWXUHG RWKHUV’

123 Magdalen Junior school archives, Oxford, Oxford Local Examinatisnbool certificate Geography 1943

————————————
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Aucunegrande métropole D OOHPDQGH Q fatbks WéiGeHopé@ @lie plél Cherbourg
@4t En effet,dans le contexte, le 3 juillet 1944 date du contr6le de géographiele
débarquement a eu lienviron un mois auparavant et la Normandie guas précisément
CherbourgHVW DX FHQWUH GH OYDFWXDOLWp

/H IRQGV GID®¥ FRIWUIHWSBSRQGDQW DX GRPDLQH LQWLWX(
temps de guerre 1938 § GX FHQWUH QDWLRQDO GHYV pposKLYHV E
tout un pannel de sourceeXL GpPRQWUHQW OfLPSOLFDWLRQ GX JRXY
scolairespendant la Seconde Guerre mondial @ DLV Oj QTHVW SDV QRWUH SI
'IDXWUH SDUW OH JRXYHUQHPHQW EULWDQQLTXH PHW H
enfants. Les édWHXUV VRQW HQ OLHQ WUqV pWURLW DYHF OH F
SpULRGH SRXU FRQQDVWUH OHV GLUHFWLYHV HQ PDWLqgL
HQIDQWLQH /THQIDQW HVW GRQF ELHQ DX FHQWUH GHV
britanniques pendant la guerre. Mais nous reviendrons sur ces derniers éléments cités, plus

loin dans notre étude.

x Une propagandgour les enfants britanniques et cewes colonies

/IH WH[WH HW OHV LPDJHV VRQW XQ PR\hte& ISMHDIILU GDC
Selon Jacques Ellul, ces éléments ont un effet rassurant sur le public. Il explique que les Etats
+démocratiques ou totalitairessont en quelque sortbligeés GIXWLOLVHU GH OD SUR
appelle ce moyen indirect de persuasion qui agr les individus de la propagande
sociologiqué*», FTHAMGMLUH XQH SURSDJDQGH j OfRULJLQH LQYROR
gue les techniques modernes natsoas trop tyranniques. Cefpeopagande sociologique
arrive alors a imposer un mode e de la maniére la plus douce possible, grace au cinéma,
la publicité et les images en général. Pour Ellul, ce type de propagande est simplement
OYH[SUHVVLRQ GYXQH UpDOLWpP VRFLDOH TXL PRGQgOH OD
aussi un de e éléments qui fagconnent la vie des gens, en ce sens ou elle inscrit des
UHSUpVHQWDWLRQV GDQV OYLQFRQVFLHQW GHV JHQV 3DU
politique est fortement présente et supplante méme cette propagande sociologiquerssmon se
/I fLQWpUrW GH FHWWH UpIOH[LRQ HVW WRXW VLPSOHPHQV

124 Cf. ELLUL JacquesPropagandesParis, Armand Colin, 1962
O ————————
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politique britannique entre 1939 et 194ks livres pour enfants étaieild un élément de

cette propagande politigue, ou sdst simplement restés au stade deopagande
sociologique? Nous verrons que cette question dépend-&lerdes livres choisis, mais que

les deux types de propagande sont bel et bien présents a travers cette littérature juvénile

britannique méme si la propagande politique devient majosgtair

IntéressonsQRXV SUHPLQUHPHQW j OfRUJDQLVPH TXL RUJDQ
6HFRQGH *XHUUH PROMGERORY W qlUHWVIHD OLWQERUPDWLRQ EULWL
4 Septembre 1939, le lendemain de la déclaration de guerre entre le-Bratagne et
Of$OOHPDJQH QDJLH 5HVSRQVDEOH GH OD SXEOLFLWp HW
PLQLVWqQUH VIRFFXSDLW GH OD SUHVVH GH OD FHQVXUH (
1939, les forces politiques, qui avaient déja prévudarrg bien des aBesen arriere
pensaient déja falercet organe de propagde dés 1935tmais de maniere secréte pour ne
SDV GLY X0 JXiktd)deOduergpay la \popuEatiéit. Ce ministére avait en charge la
propagande réservée a la GraiBtetagneet aux pays alliésLa prochaine guerre était déja
vue comme une guerre de nerf€®», a laquelle la population civile allait prendre part. Et au
début de 1939, le gouvernement britannique veut clairement proposer une forte propagande
publicitaire. Mais ceministere est assez mal accueilli par les organismes littéraires et de
SUHVVH TXdoWQ TXTYRQ RUJDQLYV R pherdmeénd @xpique8 fDLOOH XUV
OTLQVWDEL O L WmantPlesQdedx\WrehiiendOaDees de guerre. Mais le soutien de
Churchill & Brendan Bracken en juile1941, permettra a ce nouveauinistre de
O, QIRUPDWLRQ GH UHVWHU HQ SODFH MXVTXTYj OD ILQ GH ¢

Parmi certaines mesures de propagande de ce ministére, on peut en noter une qui prend
son inspiration dankes éléments dia vie courante dont la littératuemfantinefait partiePa
exemple, les personnages bien connus du public enfditkey Mousest Donald Duck ont
agi sur les choix de design des masques a gaz. Appelés les masquddickgmMouseet
Donald Duck ilV IXUHQW UpDOLVpYVY HQ EOHX HW URXJH SRXU C

devaient étre portés par des enfants de 1 an et demi a 5 ans.

123 http://www.nationalarchives.qov.uk/theartofwar/inf&ilm'nns. 23.02.2014]

12§ http://www.nationalarchives.qov.uk/theartofwar/inf3.}Im'nns.23.02.2014]p D ZDU RI QHUYHYV
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« En effet, legouvernement [anglais] suggérque les parents devaient prétexter jouer a

XQ MHX ORUYV TtAgsLasqueHaNG s Uabrl ¢l premiérement les enfants ne

deviennent pas hystériques en voyant leurs parents porter des masques, et
GHX[LgPHPHQW SRXU TXH OHV HQIDQWYV VTHQWUDVQHQW L
refus?’ ».

Ainsi, des personnages de bamgssinée ayant pénétré le marché du livre anglais, tels de
Mickey Mouseet Donald Duck,ont eu une influence sur les choix gouvernementaux.
,QYHUVHPH @QtMh pn§ipaleWeddtetElle de la propagande sur la littérature, par
OTLQWHU P p @dtizeks gadveendrenBles qui utilisent justement les différents vecteurs
SRWHQWLHOV GH SURSDJDQGH GRQW FHWWH OLWWpUDWX

guerre.

Les archives nationales de Kewus prouvent que la propagande é@gagansée selon
les territoires./ HV %ULWDQQLTXHV QYRUJDQLVDLHQW SDV VLPSOH
mais contrdlaient également leurs coloni@seland Daviesun artistede guerre, a beaucoup
travaillé sur les illustrations de livres pour enfaetssoyés aux colonies de la Grande
Bretagne. Ici nous avons un exemple L JQHWWH TXL IDLWdeSdh&eWLH G
destinée aux enfants des territoires méditerranéens et du Nuwigrt, occupés par les

Britanniques.

127 BROWN Mike, Wartime childhood 6 KLUH /LEUDU\ /WG 0OLGODQG +RXVH 2[IRUG
government suggested that parents devise games involving putting on their masks, firstly so that children would

not have hysterics on seeing thearents in a gas mask, and secondly as a sort of gas mask drill for the
FKLOGUHQ s

64




IMAGE 5 - Vignette de bandedessinée pour enfant®8ursting in on Italian soldierspar
Roland DAVIES

Cette bandelessinée provenait du livre B, réalisé pour les enfants gargo#isR R-NBoYs'

Adventure Storiesf® Elle montre des commandos britanniques venant arréter des soldats
talLHQV MRXDQW DX[ FDUWHYVY &HOD HVW GYDLOOHXUV YL
OYDUULgQUH SODQ ,0 HVW LQWpUHVVDQW GH YRLU TXTj W
dessiné nous ne sommeggasdans de la propagande technique, technglagiou militaire.

Pour preuve, le revolver est tresmmaire dans sa représentation graphiqgu® Qf\ D DXFXQ
précision pas de chiffres, ni ménae légendePourquoi cette propagande a destination des

forces coloniales semblsi difféerente de la propagde britanniquedu RoyaumeéJni
métropolitainou tnous le verronst O fDFFHQW HVW PLV VXU OD SWpFLVLRCQ
1O VIDJLVVDL®RLIDAWD QW &/RTVWHU OHV HQIDQWY GHV FRORQLI

GH OHV LPSUpJQHWG B PRP ¥BIWWQLEAAHYWDLUH IDFH | OfHQQH
potentielle force de combat. Le constat est le méme pour le dessin suivant envoyé aux

128 The National Archives Center (désormais NAC), Kew, Royaumi INF 3 / 531 / DRAWINGS FOR
BOOKS AND BOOKLETS: Boy's Adventure Stories: 1 of 32 piee@ook 'B' /1939 +1946 "Bursting in on
Italian soldiers" by Roland Davies, 193945. Gouache & ink on board
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coloniesbritanniques du monde arabe/H UpVLVWDQW IDFH DX[ IRUFHV DUF

entieremenhumain,trés peu armé, et sans aide technique militaire.

IMAGE 6 - Dessin a la Gouache German U boa{19391945) par Roland Davies

,O VIDJLW GYIXQH L OO Bdys/AdRenmir® RoreschivdaXKew] desSirant un
cuirasséllemand, quine seBOH SDV UHPDUTXHU O THouirodgy phercid XV O T H
a poser une bomb€. Ce sont des images non pas de combat, mais bien de résistance
VWUDWPJILTXH /fpFULWXUH DUDEH GH FHWWH LOOXVWUDWI
livre pour HQIDQWY j GHVWLQDWLRQ GHV SD\V DWREHN /HV F
VHPEOHQW GHVVLQHU GHV SDOPLHUV LQVgQUHQW OfLOOXV!'

29NAC, INF 3 /566 /DRAWINGS FOR BOOKS AND BOOKLETS. Boys' Adventure Stories : Untitled. (Part
of a series of 19 piecespBook 'D'/ 1939 1946
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SURSDJDQGH VIDGDSWDLW GRQF DX[ H[LJH@EddToud s DX FDC
éléments devaient étre mobilisés pour coller le plus prés possible au contexte des populations
a mobiliser.

Parmi les Puffin Story Books, le livi@ay Neck, the Story of a Pigeéarit par Dhan
Gopal Mukerjien 1927illustre parfaitement ¢ idée du discours propagandiste adressé aux
colonied®, &RPPH QRXV OfpYRTXLRQV HQ SUHPLQUH SDUWLH L
indien qui a été un héros durant la Premiére Guerre mondialait pigeon voyageur avec
pour mission de voler jusdiHQ (XURSH SRXU DSSRUWBdph@GH8nsPaddVVDJIH

petite note introductive, il est écrit

« Gay-Neck était un pigeon de compétition ; un champion né a Calcutta et élevé par son

jeune maitre avec les compétences et la sagesse qui provet@igrombreuses

générations de pigeon. Lorsque la guerre éclata en 1914 en Europieckagt le

chasseur Ghond furent envoyés pour servir la France. En dépit de tous les tirs mortels de
UpYROYHUVY GHV SRXUVXLWHY GTDY hdeQ &renpitdutBsWWDTXHYV C

ses missions et a la fin, il retourna vers son maitre tant3imé

Le fait de choisir de rééditer ce livre dont le protagoniste est un pigeon indien est un élément
VXSSOpPHQWDLUH SRXU IDLUH EUL O Oditbram JeHdeBdgel HesF RO R Q

forces armées coloniales.

x /[H SRVLWLRQQHPHQW IORX GT+DFKHWWH

'‘DQV OH UpFHQW RXYUDJH GH OEdKidnyMeBRsH ethhauveiHdnQ <Y H\

France au XXe siéclf2008], ce dernier explique que les archives Hachette dntdbjet
G XQH VRLIJQHXVH UppFULWXUH | ODautbéppridtdnvisdhQa GDQV (

130 Opie Colletion, Bodleian Library, Oxford, Royauméni : Opie AA 2017 (autre code pour accés direct
OPIE 036018) / MUKERJI Dhan Gopalzay-neck: the story of a pigepPenguin Books (Puffin Story Books),
Harmondsworth / 18 x 11 cm / 1944

Blbid. 3JD\ QHFN Zibr\pigeorE B thampion born in Calcuttan and reared by his young Indian master
ZLWK WKH VNLOO DQG WKH ZLVGRP ZKLFK FDPH IURP PDQ\ JHQHUDWLR
war in Europe (1914) Gay neck was sent with old Ghond, the huntervioiseFrance as a carrier. In spite of

the deadly fire from the guns and from pursuing and attacking aeroplanes, in spite even, of gas attacks, the
,QGLDQ SLIJHRQ IXOILOOHG DOO KLV PLVVLRQV DQG LQ WKH HQG UHWX!
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conserver, modifier ou completement détruire certains documents compromettagissde |

stocks, rue Javel notamment contenast duvrages des collaboratemstoires®2 Mollier
GpYHORSSH DYHF EULR OfLGpH VHORQ O péndadtQddtd OD GLU
période avec pour seule ligne d'horizon son intérét, y comprislelasas d'une victoire

durable de [I'Allemagne. C'est ce qui a justifie, selan, Ises atermoiements
innombrablesl'énervement de la partie allemande mais aussi la volonté de perpeas le

contrdle desnessageries, ni des agences européennes.

En effet, plus précisément pour notre étude, quelques personnes présentes chez
Hachettedans la section jeunesaa moment du second conflit mondial semblent donner des
indices quant a un positionnement floa k& part d groupe éditorial. Par exemple, on sait
T X 1 $ Q&féveg SaintOgan, personnalité parisienne et dessinateur reconnu d2s, B9
travaillé pour Hachette avant les débuts de la guerre mais également durant les années noires.
&ITHVW OXL TXL FUpH O DiknArE2IRBLE Gaid dddderhEnPle grand @bum a
succegles années 1920 et 193y et Pucedont la célébritéavient surtoug leur animal de
compagnie, le pingouin Alfred. Au début des années 1930, les aventures de Zig, de Puce et
d'Alfred sont adaptées en disques, en piéces de théatre et en feuilletons radiopfidrigues

O 1 D d=ef Puce présentent NPoche et le systeme. Blain SaintOgan continue
son chemin chez Hachette en créant un noal®lm de trenteleux pages publié en 1940
dont le titre esProsper et les gendarmesFH OLYUH UDFRQWH OYKLVWRLUH G
condamnée mmort a OD VXLWH GIXQH SODLQWH SRXU HVFURTXHULH

132 MOLLIER JeanYves, Edition, Presse et pouvoir en France©p. Cit S LO VIDSSXLH VXU OH\
+DFKHWWH GH OY,0(& 6 & %

B3 http://www.universalis.fr/encyclopedie/atasaintogan[cons. 11.06.2015]
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IMAGE 7 *Premiéres de couverture dsalbums Hachette dirigés par Alain Saint Ogan

Toujours chez Hachettd,était connu comme illustrateur de certains livres comme par
exempleLe plus beau chien du mondeit par Thérése Lendtre, qui est un livre de 252 pages

de la Bibliotheque Rose.

IMAGE 8 #premiére de couverture du livreLe plus beau chien du mond#ustré par

Alain Saint Ogan
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/HV OLHQV Grganxe@ VeabyeGovit pas un mystére.aVat effectué de
QRPEUHX[ WUDYDX[ SRXU OH UpJLPH GH 9LFK\ HQWUH
almanach pour les jeunes de FrandeHSUHQDQW O LP Pou BladH 1BX l&JpIJLPH
directeur deBenjamin VIDVVRFLH D YHFHQW JRXX U IWDVQIAR QritisER S p
au maréchaf les enfantsdoiventenvoyerau maréchal Pétasvant le 21 décembre un dessin
représentarle coin deFranceque vous aimez le mielRour la féte de meres de 1941, Saint
2JDQ UpDOLVH Oj HQFRUH X®Q.Hubd Ekdnipld sigmficatif d§ pevis eH P H
SaintOgan avec le régime de Vichy, & OYDXWRPQH OH VHFUpWDL
OY,QIRUPDWLRQ LPSULPH HQWUH LlaWrance que moUsSR FK X U+
aimonsqui sont distribuées en majorité ddes écoles et a quelques mouvements de jeunesse.

,O VIDJLW GTXQ HQVHP E O #darsuGléithévie Qed geafids@aErdonadeslde W
Of+LVWRLUH GH )UDQFH GRQW OHV HQIDQWY GRLYHQW V(I
classé** ». Alain Sairt-Ogan est+cela ne fait aucun douteun artiste de propagande au

service de Vichy, qui a continué a travailler chez Hachette, notamment pour la publication des
albums précédentsDQV XQH OHWWUH DGUHVVpH DX VHFUpWDULDW
M. Bourguet, du 22 décembre 1943 pour demander des subventions, le rédacteur en chef
Alain SaintOgan attre <KOTDWWHQWLRQ VXU OH IDLW VXU VRQ MR X
FRPPHUFLDOH HW TXH FITHVW GDQV XQ EXW @GdiskeRRUDOLVI
assume les frais (AN,“*E/ 269)3°». En effet, il est arrivé+ HW VHORQ OYKLVWRUL
&UpSLQ LO VIDiguec BAX @ FPIWWRLUH Giyud